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WSTEP

A OSTRZEZENIE, PRZESTROGA i UWAGA.
Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i prze-
strzegaj jej zalecen. Informacje wymagajgce
szczegolnej uwagi oznaczone zostaty symbo-
lem A\ oraz hastami: OSTRZEZENIE, PRZE-
STROGA, UWAGA oraz WSKAZOWKA. Zwréé
szczegoblng uwage na informacje podane pod
tymi hastami.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktére do-
prowadzi¢ moze do $mierci lub powaznych
obrazen.

A PRZESTROGA

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktére do-
prowadzi¢ moze do mniejszych lub umiarko-
wanych obrazen.

UWAGA

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktére do-
prowadzi¢ moze do mniejszych lub umiarko-
wanych obrazen.

WSKAZOWKA
Wskazuje informacje ufatwiajgce obst
zrozumienie instrukcji.

Powyzszy symbol pojav&‘t réznych miej-
¢ k

scach silnika wskazuj ieczno$¢ odnie-
sienia sie do waz informacji w instrukcji
obstugi.

WAZNIL\aFORMACJE
DLA UZY TKOWNIKA

A OSTRZEZENIE

Brak nalezytej ostroznosci moze zwiekszy¢ ry-
zyko $mierci lub powaznych obrazen w stosun-
ku do ciebie i twoich pasazeréw.

* Przed pierwszym uruchomieniem silnika prze-
czytaj uwaznie instrukcje obstugi. Zapoznaj
sie z cechami silnika i zaleceniami dotyczacy-
mi bezpieczenstwa i obstugi.

N
-

*Przed kazdym wyptynieciem skontro-
luj t6dz i silnik. Informacje na ten temat
sprawdz w rozdziale KONTROLA PRZED
WYPLYNIECIEM.

* Naucz sie prawidtowego operowania todzia
i silnikiem. Zanim nabierzesz odpowiedniej
praktyki ¢wicz na matej i Sredniej predkosci.
Nie prébuj ptywania z maksymalna predko-
Scia, jesli nie jestes biegty w operowaniu to-
dzia i silnikiem.

Upewnij sie, czy t6dz jest wyposazona w od-
powiedni osprzet ratunkowy, taki jaki=kami-
zelka ratunkowa dla kazdej osoby (p oto
ratunkowe dla todzi o wielko$cimokreslonej
stosownymi przepisami), gasnica, dzenia
sygnalizacyjne, race, kotwiceg{ p ezowa,
wiadro, kompas, awaryjn a rozruchowa,
dodatkowe paliwo i olej, a, lusterko,
wiosta, zestaw narz tranzystorowe.
Upewnij sie prze

ieciem, ze zabie-
atne do planowanej

rasz wyposaze ad
podrézy. Q‘Q
* Nigdy nie&\ iaj silnika w pomieszcze-
mknietych, przy matej lub braku
j aliny zawieraja tlenek wegla,
ezwonny gaz, ktéory powoduje

powazne zatrucie.

ruuj pasazerow jak postepowac¢ na
i, jak postugiwaé sie wyposazeniem ra-
nkowym oraz jak zachowywa¢ sie w sytu-
acjach awaryjnych.

Nie nalezy stawa¢ na pokrywie silnika ani na
jego innych czesciach podczas wchodzenia
i schodzenia z todzi.

Upewnij sie¢ czy wszyscy pasazerowie maja
kamizelki wypornosciowe (PFD).

Nigdy nie kieruj todzia podczas spozywania
lub pod wptywem alkoholu lub innych uzywek.

* Przewozone tadunki

rownomiernie.

rozmieszczaj

Przestrzegaj regularnych przegladéw. W razie
potrzeb konsultuj sie z autoryzowanym serwi-
sem Suzuki.

Nie modyfikuj silnika i nie demontuj jego stan-
dardowego wyposazenia. Moze to doprowa-
dzi¢ do sytuaciji niebezpiecznych.

Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami nawiga-
cyjnymi i przestrzegaj ich.

Sprawdz przed wyptynieciem warunki pogo-
dowe. Przy niepewnej pogodzie zrezygnuj
z wyptyniecia.

Zachowaj ostrozno$¢ przy zakupie czesci
i akcesoriow. Suzuki zdecydowanie zaleca
uzywanie wytacznie oryginalnych czesci za-
miennych i akcesoridéw. Czesci i akcesoria ni-
skiej jakosci prowadzi¢ moga do pogorszenia
bezpieczenstwa uzytkowania silnika.




* Nigdy nie demontuj obudowy kota zama-
chowego (za wyjatkiem sytuacji awaryjnego
rozruchu).

WSKAZOWKA

Montaz anteny odbiornika radiowego lub urzg-
dzen nawigacyjnych zbyt blisko obudowy silnika
moga prowadzi¢ do zaktdceri radiowych. Suzuki
zaleca montaz anteny w odlegto$ci co najmniej
jednego metra od obudowy silnika.

Niniejsza instrukcja obstugi powinna by¢ trak-
towana jako czes¢ silnika zaburtowego i towa-
rzyszy¢ mu zaréwno podczas odsprzedazy, jak
rowniez wypozyczenia. Zawarte w instrukcji
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, infor-
macje o prawidtowym uzytkowaniu silnika oraz
porady dotyczace eksploatacji powinny byé
przedmiotem wnikliwej lektury przed rozpo-
czeciem eksploatacji silnika. Zaleca sie okre-

sowe odswiezanie znajomosci instrukcji.

¢

PRZEDMOWA

Dziekujemy za wybér silnika zaburtowego Suzu-
ki. Prosimy o uwazne przeczytanie tego pod-
recznika i jego regularne przegladanie. Zawiera
on wazne informacje dotyczace bezpieczen-
stwa, obstugi i konserwacji. Doktadne zrozumie-
nie podrecznika bedzie pomocne w bezpiecz-
nym i przyjemnym ptywaniu todzig.

Wszystkie informacje w podreczniku sg oparte
na najnowszych w tej chwili danych o produk-
cie. Z powodu systematycznego wpr & ia
ulepszen, zmian, moga wystapi¢ p 0Zhice
miedzy instrukcja a twoim silniki Suzuki za-

strzega sobie prawo dokony zmian w do-
wolnym czasie bez uprzedzenia.

0
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POLOZENIE NUMERU
SERYJNEGO SILNIKA

Model i numer identyfikacyjny silnika umiesz-
czony jest na uchwycie ptyty pawezowej. Ten
numer jest wazny przy sktadaniu zamédwienia na
czesci lub przy zgtaszaniu kradziezy.

PALIWO I OLEJ

BENZYNA
Suzuki rekomenduje uzywanie benzyny bezo-
towiowej o liczbie oktanowej minimum 91 (wg
metody badawczej), bez dodatku alkohol
Jednakze mieszanka benzyny i alkoholu z j
noczesnym zachowaniem odpowiedniej li
oktanowej moze zosta¢ uzyta, jezeli

spetnione ponizsze wytyczne.
D)

z naklejkamit
5

UWAGA, |

Stosowanie benzyny j prowadzi¢

W’o
moze do uszkodzenia silhika. Stosowanie pali-
wa niewtasciwej | j jakosci prowadzi¢
moze do pogors a osiagow, uszkodzenia
ego.

silnika lub uktadu pali
Stosuj wytaczni enzyne bezotowiowa. Nie

uzywaj ny o liczbie oktanowej nizszej
niz podana gowyiej, dtugo przechowywanej
szczonej (brud / woda), itd.

lu i
WSMWK
Paliwa z utleniaczami to paliwa zawierajgce do-
datki ze zwigzkami tlenu, takie jak alkohol.

Suzuki zaleca montaz filtra paliwa z separatorem
wody pomiedzy zbiornikiem paliwa todzi, a silni-
kiem. Wykorzystanie tego typu filtra zabezpie-
cza ukfad wtryskowy silnika przed kontaktem
z woda ze zbiornika paliwa. Zanieczyszczenie
paliwa woda prowadzi¢ moze do pogorszenia
osiggéw silnika oraz uszkodzenia elektronicz-
nych komponentéw ukftadu wtryskowego.

Twdéj autoryzowany serwis Suzuki pomoze w za-
kupie i montazu filtra separujacego wode.

Mieszanka benzyny i etanolu Q

Mieszanka benzyny bezotowiowej i al-
koholu zbozowego), zwana nieki OHO-
LEM bywa dostepna w niek gionach.
Tego rodzaju paliwo moze z S
w tym silniku, o ile za S
wieksza niz 10%. Up

wa takiego paliwa nieyjest ni
Uzywaj rek&ganej

tanolu jest nie
ze liczba oktano-
sza od wymagane.

benzyny zgodnej

p 3

Oznakowanie dystrybutoréow do benzyn
z dodatkiem alkoholu

W niektorych krajach dystrybutory sa odpo-
wiednio oznakowane i zawierajg informacje, co
do typu oraz zawartosci alkoholu. Takie etykiety
dostarczajg odpowiednich informacji. W innych
krajach dystrybutory moga nie byé oznakowa-
ne. Jezeli nie jestes$ pewien, ktore paliwo chcesz
zastosowac skonsultuj to z obstugg stacji lub
z dostawca paliwa.



WSKAZOWKA

Jezeli nie jestes zadowolony z pracy silnika lub
zuzycia paliwa podczas uzywania benzyn z do-
mieszkami alkoholu, powiniene$ powrdci¢ do
stosowania benzyny bezotowiowej niezawierajg-
cej alkoholu. Upewnij sie, czy kazda mieszanka
benzyny i alkoholu, ktdrej uzywasz posiada, co
najmniej 91 oktandw. Jezeli silnik pracuje hata-
Sliwie trzeba zmieni¢ rodzaj mieszanki. Stoso-
wanie benzyny bezotowiowej przedtuza zywot-
nosc¢ swiec zaptonowych.

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest tatwopalna i toksyczna. Zawsze
podczas tankowania przestrzegaj nastepuja-
cych srodkow ostroznosci:

- Zbiornik powinien by¢ napetniany przez oso-
be dorosta.

- Jesli wykorzystujesz przenos$ny zbiornik, wy-
tacz silnik i napetnij zbiornik poza todzia.

* Nie napetniaj zbiornika do petna, poniewaz
paliwo pod wptywem storica zwiekszy obje-
to$¢é i moze sie przelaé.

« Zachowaj ostrozno$é i nie rozlej paliwa. Roz-
lane paliwo wytrzyj natychmiast.

* Nie pal tytoniu w czasie tankowania

« Upewnij sie, iz w obszarze tankowania nie ma
zrodet ciepta, iskier i ognia

nia jej oparow.

&

UWAGA

Z benzyny przechowywanej przez dtuzszy
czas wytracaja sie pewne substancje, ktore
doprowadzi¢ moga do uszkodzenia silnika.

Uzywaj zawsze swiezej benzyny.

UWAGA

Paliwo zawierajace alkohol doprowadzi¢ moze
do uszkodzenia lakieru. Uszkodzenia takie nie
beda objete ochrona gwarancyjna.

alko-
enzyne

Przy tankowaniu paliwa zawieraja
hol uwazaj by go nie rozlaé. Roz
wytrzyj natychmiast. N y

- Unikaj kontaktu benzyny ze skéra i wdych</

(\{9
Y
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OLEJ SILNIKOWY

UWAGA

Zastosowanie niskiej jakosci oleju silnikowe-
go wptlynie niekorzystnie na osiagi i zywot-
noé¢ silnika.

Suzuki zaleca stosowanie oleju Suzuki Ma-
rine do silnikow czterosuwowych Ilub ich

odpowiednikow.

Jakos¢ oleju jest gtdwnym elementem zapew-
niajgcym osiggi silnika i jego zywotnos$¢. Na-
lezy zawsze stosowaC wysokiej jakosci olej
silnikowy. Suzuki zaleca stosowanie oleju SAE
10W-40 lub 10W-30 SUZUKI MARINE 4-CYCLE
ENGINE OIL. Jesli olej ten jest niedostepny za-
stosuj certyfikowany przez NMMA olej FC-W lub
wybierz na podstawie ponizszej tabeli i zgodnie
z temperaturami w rejonie uzytkowania silni-
ka wysokiej jakosci olej silnikowy do silnikéw
czterosuwowych.

API Classification SAE Viscosity Grade

4 14 32 50 68 86

N
WSKAZOWKA
W bardzo niskich temperaturach, (ponizej 5°C)
w celu fatwiejszego rozrdchu Wptynnego dziatfa-
nia stosuj olej SAE ‘5

OLEJ PRZEKELADN
Suzuki zalecayzstos! nie oleju SUZUKI OUT-
BOARD MOTO AR OIL. Jesli powyzszy olej

jest nieny zastosuj olej przektadniowy

SAE ek’fadni hipoidalnych z ozn. GL5
w acji API.

c 20 -10 0 10 20 30 42‘&
F 4




LOKALIZACJA NAKLEJEK OSTRZEGAWCZYCH

Przeczytaj tre$¢ naklejek umieszczonych na sil-
niku i zbiorniku paliwa. Postepuj zgodnie z zale-
ceniami podanymi na naklejkach.

naklejek ostrzegawczych

/A A\ QO

« Potozenie silnika na tej
stronie moze spowodowa

wyciek paliwa groz

pozarem. Przed Zel

silnika na tej stronie spus
ici HI’ oz (o]]

<

A\ OSTRZEZENIE

<o>
&

« Aby unikna¢ obrazen podczas
pracy silnika trzymaj rece, wtosy,
ubranie itp, z dala od niego.

« Przeczytaj uwaznie podrecznik
uzytkownika.

Z@me symboli na naklejkach
le te maja nastepujace znaczenie:
: Ogdlne ostrzezenie @ : Rozruch silnika

(Przestroga lub Ostrzezenie) . i ; .
: Niebezpieczenstwo pozaru

: Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi
vl 1 g A: Niebezpieczenstwo wynikajace

: Manetka / Dzwignia zmiany biegdw, z potozenia silnika na boku
dziatanie w dwoéch kierunkach; A
Do przodu / Neutral / Wsteczny

<o> E &»

: Niebezpieczenstwo wynikajace
z ruchomych czesci

Pozostaw te naklejki na silniku i na zbiorniku paliwa.
Pod zadnym pozorem nie usuwaj powyzszych
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BENZYNA

SP NADZWYCZAJ LATWOPALNA o wine
538 ) Tylko_ do §tosowa_ma jako paliwo s_ilnikowe' 91 B2
moze zawiera¢ dodatki przeciw spalaniu stu
NIEBEZPIECZENSTWO
Szkodliwy i powodujacy $mier¢ po potknieciu. d dzieci

Jezeli nastapi potkniecie nie wywotuj wymiotéw. Nat
Przechowuj zbiornik kompletnie zal ety, ki
Trzymaj go z dala od zrédet ciepta. Pr: @ j
pomieszczeniu. Nie uzywaj dodtuzszégo przechowywania paliwa.
Mieszaniny paliwa i oleju przygo odnie

aleceniami producenta silnika.
I

 BEN

RNIK Z LODZI
NAPELNIENIEM

~,
AQST?‘)EzENlE

* Nie przepetniaj M paliwa. Nalewaj paliwo do bezpiecz-

* Przechowujw

worz

« Przechowuj zbiornik w taki sposéb, aby zredukowaé mozli-
wos¢é padkowego jego uszkodzenia.
- PddGzas napetniania zbiornika wyciagaj go z todzi.

wor odpowietrzajacy przed uruchomieniem silnika.

Jest to podane na zbiorniku.
rze wentylowanym pomieszczeniu.

uszczelke nakretki, gdy tylko zauwazysz jakiekolwiek
ki przeciekoéw lub, gdy jest ona uszkodzona.
- Aby nie uszkodzi¢ gwintow, nie dokrecaj potaczen gwintowa-
nych zbyt mocno.




ROZMIESZCZENIE CZESCI SKEADOWYCH SILNIKA

— Korek Pokrywa silnika

do przeptukiwania

Witacznik elektrycznego

trymu i pochylania
\ silnika (PTT)

Otwor kontrolny
przeptywu wedy
(po drugiej s @
Korek

do tukiwania

rugiej stronie)

Wspornik
mocowania
silnika

Anoda

(tylko DFBOAT)

Anoda tytka

antykawitacyjna

Trymer kierunku

. X Anoda
© Sruba kontrolna poziomu (tylko DF80AT)
oleju przektadniowego
Wilot wody

” Sruba spustowa

oleju przektadniowego

Nfacznik elektrycznego trymu
i pochylania silnika (PTT)

creck
& F & o

_ Manetka MONITOR - OBROTOMIERZ
Dzwignia ssania

Stacyjka (jesli wystepuje system
kluczyka elektronicznego)

Klucz zaptonowy (jesli system kluczyka
elektronicznego nie wystepuije)

Sruba regulacyjna
naciagu linki przepustnicy

MANETKA ZDALNEGO
STEROWANIA

KLUCZYK ELEKTRONICZNY
(JESLI WYSTEPUJE)

Reczna pompka paliwowa

ZBIORNIK PALIWA
10



MONTAZ SILNIKA

A OSTRZEZENIE

Zamontowanie silnika o nadmiernej mocy moze
stwarzaé¢ zagrozenie. Nadmierna moc moze
mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo ka-
dtuba oraz moze prowadzi¢ do trudnosci w ste-
rowaniu jednostka. W kadtubie todzi moga po-
jawi¢ sie nadmierne naprezenia.

Nigdy nie montuj silnika o mocy wiekszej niz
moc dopuszczalna wedtug tabliczki znamio-
nowej todzi. Jesli takiej tabliczki nie mozesz
zlokalizowaé, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Suzuki.

Suzuki zdecydowanie zaleca montaz silnika, po-
dzespotdw i wskaznikéw w autoryzowanym ser-
wisie Suzuki. Serwisy posiadajg odpowiednie
narzedzia i wiedze niezbedne do tych czynnosci.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowy montaz silnika, powiazanych
urzadzen i przyrzadéw moze prowadzié¢ do oso-
bistych obrazen lub uszkodzen.

Suzuki zdecydowanie zaleca montaz silnika,
zwigzanych z nim urzadzen i akcesoriéw u au-
toryzowanego dealera Suzuki. Posiadajac nie-
zbedna wiedze i narzedzia zapewni prawidiowé |
przeprowadzenie tych prac. \

PODLACZENIE
AKUMULATORA

WYMOGI DOTYCZACE AKUMULATOROW
Do uruchamiania silnika nie stosuj akumulato-
réw do pracy cyklicznej i zelowych.

Korzystaj z 12 V rozruchowych akumulatoréw
kwasowo oftowiowych spetniajgcych ponizsze
specyfikacje.

650 amperow rozruchu silnika zabur o
MCA/ABYC

lub

512 amperow zimnego rozru hO
CCA/SAE
lub
160 minut pojemnosci
SAE
lub
12V, 100 Ah

wej (RC)

WSKAZOWKA

* Powyz
niajgc

e D

agania sg minimalnymi zapew-
h silnika.
odbiorniki energii elektrycznej
odzi wymagac bedg zastosowania aku-
ora 0 wiekszej pojemnosci. Skonsultuj
utoryzowanym serwisie Suzuki prawidfowg
ielkos¢ akumulatora odpowiadajgcg pofa-
czeniu wymagarn todzi i silnika.

e Jesli tgczysz akumulatory réwnolegle powinny
one byc o tych samych parametrach, tego sa-
mego producenta i w tym samym wieku. Przy
koniecznoSci wymiany nalezy je wymienic¢
jako zestaw. Prawidfowy montaz akumulatora
skonsultuj w autoryzowanym serwisie Suzuki.

11



MONTAZ AKUMULATORA
Akumulator umie$¢ w suchym miejscu todzi,
gdzie nie wystepuja wibracje.

WSKAZOWKA

e Zaleca sie montaz akumulatora w skrzynce
akumulatorowey.

e Podigczenie zaciskdw instalacji elektrycznej
powinno nastapi¢ za posrednictwem standar-
dowych nakretek.

Podtaczajac akumulator przykreé najpierw za-
cisk przewodu dodatniego (czerwony) z silnika
do dodatniej klemy akumulatora, a nastepnie do
klemy ujemnej zacisk ujemny (czarny).

nakretka
szesciokatna

nakretka
szesciokatna

@ zacisk dodatni @ zacisk ujemny
/ (czerwony) @/ (czarny
8688 60,

® ©

nakretka
szesciokatna

p/ N

Aby odtgczy¢ akumulator odkrec najpierw czar-
ny zacisk odwje klemy akumulatora, a na-

stepnie czerw acisk od klemy dodatnie;j.

Ab przypadkowego zwarcia w aku-
e suzuki zaleca montaz ostony klemy
dodatpiej akumulatora. Jesli montaz ostony jest

konieczny skontaktuj sie z autoryzowanym ser-
wisem Suzuki.

12

A OSTRZEZENIE

Jesli umiescisz akumulator w poblizu zbiorni-
ka paliwa to w przypadku przeskoku iskry gro-
zi¢ to bedzie zaptonem benzyny, pozarem lub
eksplozja.

Nie umieszczaj zbiornika paliwa w tym samym
przedziale co akumulator.

A OSTRZEZENIE

Akumulator produkuje palny gaz - woddrktory
moze eksplodowaé przy kontakcie z og ub

iskrzeniem.
Trzymaj akumulator z dala od iré@nia. Nie
pal tytoniu w poblizu akumulafora. uniknaé

iskrzenia podczas tadowani latora pod-
tacz prawidtowo zaciski ta I, a nastepnie
wiacz jej zasilanie.

y jest trujacy i ma silne
jne. Moze powodowaé po-

taktu kwasu z oczami, skora, ubra-
owierzchniami lakierowanymi.

ypadku kontaktu z kwasem lub jego roz-
orem przemyj natychmiast oczy i skére pod
biezaca woda i skorzystaj z opieki medyczne;j.

UWAGA

Nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych aku-
mulatora doprowadzi¢ moze do uszkodzenia
instalaciji elektrycznej lub jej komponentow.

+ Upewnij sie, ze akumulator zostat prawidto-
wo podtaczony.

- Nie odtaczaj klem akumulatora, jesli silnik
pracuje.




WYKORZYSTANIE
AKCESORIOW
ELEKTRYCZNYCH

llo$¢ energii elektrycznej dostepnej do zasilania
akcesoriow (12V, prad staty) zalezy od warun-
kow uzytkowania silnika. O szczeg6ty zapytaj
swéj autoryzowany serwis Suzuki.

WSKAZOWKA

Podtaczenie zbyt wielu odbiornikdw elektrycz-
nych moze w pewnych warunkach doprowadzi¢
do catkowitego roztadowania akumulatora.

SYSTEM KLUCZYKA
ELEKTRONICZNEGO
SUZUKI UEeSLI WYSTEPUJE)

System ten, dzieki komunikacji pomiedzy elek-
tronicznym kluczykiem, a modutem sterujacym
umozliwia rozruch silnika bez uzycia mechanicz-
nego kluczyka.

Silnik moze zosta¢ uruchomiony, jesli dystans

pomiedzy kluczykiem elektronicznym, a modu-
tem sterujacym lezy w zakresie jego ia

wynoszacym 1 metr.
Dodatkowo system ten Wypo@ jest
w immobilizer.

S

kluczyk
elektroniczny

rujgey kluczyka elektronicznego

%KAZOWKA:
sprawie montazu systemu kluczyka elek-

tronicznego skonsultuj sie z dealerem Suzuki
Marine.

Doktadny opis dziatania systemu kluczyka elek-
tronicznego znajdziesz w instrukcji obstugi do-
taczanej do systemu.

SYSTEM IMMOBILIZERA

W tym systemie kluczyk elektroniczny i jego
modut sterujgcy nawigzujg komunikacje radiowa
w celu sprawdzenia rejestracji kluczyka elektro-
nicznego w module sterujagcym. Jesli kluczyk
elektroniczny nie jest zarejestrowany system
eliminuje mozliwo$¢ rozruchu silnika przy uzyciu
kluczyka elektronicznego.
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A OSTRZEZENIE

Fale radiowe modutu sterujacego kluczyka
elektronicznego moga zakiécaé dziatanie elek-
trycznych urzadzen medycznych takich jak np.
rozrusznik serca. Nieprzestrzeganie poniz-
szych ostrzezen zwieksza ryzyko powaznych
obrazen lub $mierci wynikajacych z dziatania
fal radiowych.

Kazdy stosujacy medyczne urzadzenia elek-
tryczne takie jak rozrusznik serca powinien
skonsultowac¢ sie z ich dostawca i upewnié, ze
nie istnieje ryzyko interferencji fal radiowych
anteny i urzagdzenia medycznego.

KLUCZYK ELEKTRONICZNY
W sktad systemu kluczyka elektronicznego
wchodzg dwa kluczyki elektroniczne.

UWAGA

Fale radiowe emitowane przez kluczyk elek-
troniczny moga zakitocaé dziatanie innych
urzadzen bezprzewodowych takich jak telefo-
ny komorkowe i piloty sterujace.

Nie naciskaj przyciskéw kluczyka elektronicz-
nego wiecej niz to konieczne.

A PRZESTROGA

Préby rozbierania kluczyka elektro @ go
(za wyjatkiem wymiany baterii), 3 ia
lub modyfikowania prowadzi¢ mag zapto-
nu, porazenia pradem lub obrdze|

iem wymia-
owa¢ kluczyka

Nie prébuj demontowac (z
ny baterii), naprawiaé
elektronicznego.

terferowac z dziataniem urzadz
Nie uruchamiaj przyciskd

Egga elektro-
Gzowania samolotem.

przypadkowym

Jesli umieszczasz klu
gazu, zabezpiecz
naci$nieciem.

WSKAZOWKA:
Kluczyk ele

urzgdzepm=kto uzywanie podczas lotu samo-
lotem j ronione.

Y
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iczny stanowi zaawansowa-
elektroniczny, ktory przy braku
mozna uszkodzi¢ lub moze nie

pozostawiaj go w miejscach narazonych
a wysoka temperature.
p+ Nie wuderzaj kluczyka i
upuszczeniem.
Nie umieszczaj kluczyka w poblizu jakich-
kolwiek urzadzen magnetycznych.
Nie umieszczaj kluczyka w poblizu telewizo-
ra lub urzadzen radiowych.
Nie umieszczaj kluczyka w poblizu elek-
trycznych urzadzen medycznych (urzadze-
nia terapii mikrofalowej, urzadzenia terapii
niskoczestotliwo$ciowej, itp.) lub nie po-
bieraj zabiegéw medycznych z kluczykiem
elektronicznym w kieszeni.

chron przed




WSKAZOWKA:

e Nie usuwayj i zmieniaj oznaczer homologacyj-
nych urzgdzenia.

° Maksymalnie 6 kluczykdw elektronicznych
mozna zarejestrowa¢ w module sterujgcym
systemu.

o Zywotno$é baterii kluczyka elektronicznego
wynosi okoto 2 lat i moze ulega¢ zmianie w za-
leznosci od warunkow uzytkowania.

e Aby umozliwi¢ komunikacje z modutem steru-
jacym kluczyk elektroniczny pozostaje wcigz
w trybie odbioru fal. Z tego powodu bateria
kluczyka umieszczonego w poblizu telewizora
i komputera moze ulec szybkiemu zuzyciu.

WSKAZOWKA:

e Kluczyk awaryjny nalezy trzymac¢ osobno

Z kluczykiem elektronicznym unikajgc zagu-

bienia obydwu w tym samym czasie.

Jedli zgubisz zardwno kluczyk elektroniczny

oraz awaryjny skonsultuj sie natychmiast z de-

alerem Suzuki Marine.

Kluczyk elektroniczny wykorzystuje do komu-

nikacji z modutem sterujgcym stabe fale radio-

we podatne na wptyw czynnikow zewnetrz-
nych. Z tego powodu moze nie funkcjonowac
prawidtowo w ponizszych warunkach:

— W poblizu znajduje sie obiekt emitujgcy sil-
ne fale radiowe taki jak: wieza telewizyjn,
elektrownia, stacja transformatorowa,
dajnik, itd.

— Kluczyk elektroniczny znajduje sie w
innych urzadzeri wykorzystujac: komu-
nikacje bezprzewodowg tak'%telefon
komdrkowy, wyposazenie ragio aptop.

— Kluczyk elektroniczny lub jest
przykryty metalowy dmiotem.

WSKAZOWKA
Jeden kluczyk umieszczony jest

o
waryjny
w obudowie @t i’z systemem kluczyka

elektroniczne

QO

Uruchamianie komunikacji kluczyka
elektronicznego

W celu witgczenia lub wytaczenia kluczyka elek-
tronicznego nacisnij i przytrzymaj przycisk (1) na
dtuzej niz 1 sekunde.

Kluczyk wtgczony (ON):
System kluczyka elektronicznego moze byé
uzywany.

Kluczyk wytaczony (OFF):
Systemu kluczyka elektronicznego nie Zna
uzyé. @
WSKAZOWKA:

Krotkie nacisniecie przycisku
system jest witgczony spo
migniecie diody (2). A

jacego, gdy
jef pojedyncze

WYMIANA BATERII KLUCZYKA
ELEKTRONICZNEGO

A OSTRZEZENIE

Produkt ten zawiera baterie guzikowa. W przy-
padku potkniecia bateria guzikowa moze do-
prowadzi¢ do powaznych wewnetrznych opa-
rzen i prowadzi¢ do $mierci.

» Bateria stwarza ryzyko chemicznego oparze-
nia. Nie potykaj baterii. Przy podejrzeniu po-
tkniecia badz umieszczenia baterii wewnatrz
ciata skontaktuj si¢ natychmiast z lekarzem.

» Nowe i zuzyte baterie trzymaj z dala od dzie-
ci. Jesli miejsce instalowania baterii nie jest
pewnie zamykane zaprzestan korzystania
z takiego produktu i trzymaj go z dala od
dzieci.
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A PRZESTROGA Aby wymieni¢ baterie kluczyka elektronicznego:
1. Ptaski srubokret wsun w szczeline kluczyka
Przy wymianie baterii na nieprawidtowa za- i zdemontuj pokrywe.

chodzi ryzyko eksplozji.

Baterie wymieniaj na taka sama Ilub
odpowiednik.

A PRZESTROGA

Nie wystawiaj kluczyka elektronicznego na
nadmierne nagrzanie takie jak promienie sto-
neczne lub ogien.

UWAGA

Aby nie uszkodzi¢ kluczyka elektronicznego
podczas wymiany baterii zachowuj szczegol-
na ostroznosé.

« Pamietaj o montazu baterii z zachowaniem
odpowiedniej biegunowosci.

* Przy wymianie baterii nie dotykaj wewnetrz-
nych obwodoéw kluczyka elektronicznego.

Jesdli bateria kluczyka elektronicznego zuzyje
sie, na ekranie wskaznika zacznie miga¢ czer-
wona kontrolka ,check engine”.

2N

N‘g

WSKAZOWKA:
O-ring moze znajdowac sie po stronie pokrywy
kluczyka.

UWAGA

Uszkodzenie o-ringu doprowadzi do utraty
wiasnosci wodoszczelnych kluczyka.

Przy demontazu o-ringu zachowaj szczegédlna
ostroznosé.

16



3. Aby zdemontowaé baterie wsun ptaski sru-
bokret w szczeline pokrywy oznaczong sym-
bolem A.

4. Wymien baterie tak, by terminal + skierowa-
ny byt w strone pokrywy, jak pokazano to na
rysunku.

Typ pastylkowej baterii litowej: CR2025.
Upewnij sie, ze o-ring umieszczony zostat
prawidtowo w korpusie kluczyka.

USTALANIE | ZMIANA KODU DOSTEPU
Dzieki ustaleniu czterocyfrowego kodu dostepu
silnik, po podaniu w/w kodu moze zostaé uru-
chomiony przy wyczerpanej baterii kluczyka
elektronicznego lub po zagubieniu kluczyka.
Ustalanie i zmiana kodu dostepu przebiega wg
tej samej metody.

WSKAZOWKA:
Kod dostepu przechowuj razem z kluczykiem
awaryjnym na wypadek wyczerpania baterii klu-

czyka elektronicznego lub zagubienia ka
elektronicznego.

WSKAZOWKA: Q
Zmiana kodu dostepu powo@ asowanie

poprzedniego kodu z pamie

W celu ustawienia lub.
suj nastepujaca pr
1. Upewnij sig, z
2. Upewnij sigfize zrywka wytacznika awaryjne-

go jest Wi 0 umieszczona.
3. Upe e,,ze kluczyk elektroniczny jest
w zas igtania systemu.

4. , ze kluczyk elektroniczny jest wta-
(odnie$ sie do sekcji ,Uruchamianie
nikacji kluczyka elektronicznego”.
. Wtacznik gtéwny ustaw w potozeniu
ON & OFF i pus$¢. Wtacznik automatycznie
powréci do potozenia PUSH START STOP.
Brzeczyk uktadu sterowania silnika poda je-
den dtugi sygnat, a brzeczyk modutu steru-
jacego kluczyka elektronicznego réwnocze-
$nie poda dwa krétkie sygnaty.

n

START Start
stoP  ON&OFF stop  ON & OFF
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6. Wyciagnij zrywke wytacznika awaryjnego.

7. W ciggu o$miu sekund po kroku 5 rozpocznij
nastepujaca procedure:

(1) Wiacznik gtéwny ustaw w potozeniu ON&OFF
i przytrzymaj w tej pozycji przez ok. 5 sekund.
Zwolnij wtacznik nastepnie do potozenia
PUSH START STOP.

Powtérz te operacje jeszcze dwa razy. Brze-
czyk poda jeden sygnat i system wejdzie
w stan gotowosci do podania kodu dostepu.

WSKAZOWKA:

Jesli operacja z kroku (1) nie powiedzie sie lub

nie rozpocznie sie w ciggu 8 sekund brzeczyk

nie poda sygnatu. N
Z/

PrzytrzymaJ przez 5 sekund.

STA RT
STO P

PUSH
START
STOP

S

(2) W ciagu 6 und po wykonaniu kroku (1)
wia towny ustaw w potozeniu ON&OFF
ip gcznik automatycznie powréci do

a PUSH START STOP.

ON & OFF F

‘

E zyk zacznie emitowac krotkie sygnaty.
Po'ilosci sygnatow brzeczyka odpowiadajgcej
pierwszej cyfrze kodu dostepu ustaw witacz-
nik gtéwny w potozeniu ON&OFF i zwolnij go
do potozenia PUSH START STOP.

Przyktad: jesli pierwsza cyfra kodu jest 7,
wtgcz i wytacz przetacznik po siedmiu sygna-
tach. Aby ustawic¢ ,,0” w kodzie dostepu prze-
prowadz te sama operacje po podaniu przez
brzeczyk 10 sygnatow.

WSKAZOWKA:

Jesdli operacja w kroku (2) nie zostanie przepro-
wadzona w ciggu 60 sekund po kroku (1) pro-
cedura wprowadzania kodu dostepu zostanie
anulowana i brzeczyk poda 3 sygnaty.

Przyktad: wprowadzenie cyfry 7.

Wk ovaor

Brzeczyk podaje 10 krotki Ow i po po-
daniu jedenastego, dtuz gnatu milknie.
System powraca do nikgotowosci do wpro-
wadzenia kodu dostep

ure kroku 2 i ustaw w ten

(3) Powtérz
5 trzecia i czwarta cyfre kodu.

gnat. W ciggu 60 sekund prze-
cznik gtéwny do potozenia ON&OFF
trzymaj go przez ok. 5 sekund, az do
aczenia brzeczyka. Zwolnij nastepnie
tacznik.

MVSKAZO WKA:

Krotkie sygnaty brzeczyka zmieniajg sie w zalez-
nosci od cyfry kodu dostepu. Brzeczyk podaje
jeden krotki sygnat dla pierwszej cyfry, dwa krot-
kie dzwieki w serii dla drugiej cyfry, trzy krotkie
dzwieki w seriach dla trzeciej cyfry oraz cztery
krotkie dzwieki w seriach dla czwartej cyfry.

Dzwieki brzeczyka:
Podczas 1
wprowadzania 1 cyfry

Podczas @@ m W -
wprowadzania 2 cyfry n n n

[pelelorZ-1- N | [ (O | | I | | —
wprowadzania 3 cyfry m m m

Podczas 11 T |||

wprowadzania 4 cyfry
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WSKAZOWKA:

Jedli wprowadzenie konkretnej cyfry kodu nie
zostanie przeprowadzone, mozna je ponownie
rozpoczg¢ po wigczeniu wigcznika gtdwnego.
Jedli kod dostepu nie zostanie wprowadzony
w trzech probach procedura wprowadzania
kodu zostanie anulowana. W takim przypadku
brzeczyk poda krotkie sygnaty przez 5 sekund
oznaczajgce anulowanie operacji.

Przy wielokrotnej operacji wprowadzania
kodu dostepu, aktywny bedzie kod wprowa-
dzony w ostatniej operacji.

Aby przerwac¢ procedure wprowadzania kodu
zamontuj zrywke w wytgczniku awaryjnym.

. Upewnij sie, ze kluczyk elektréni

(6) Zamontuj zrywke w wytaczniku awaryjnym.
(7) W celu wytaczenia systemu kluczyka elek-

tronicznego wiacznik gtéwny ustaw w poto-
zeniu ON&OFF i zwolnij do potozenia PUSH
START STOP.

Nastepnie, poniewaz system aktualizuje kod
dostepu nie przeprowadzaj zadnych operacji
przez co najmniej 30 sekund.

POTWIERDZENIE KODU DOSTEPU
1. Upewnij sie, ze silnik jest wytaczony.
2. Upewnij sie, ze zrywka wytgcznika a

go jest prawidtowo umieszczona.

w zasiegu dziatania systemu.

Przytrzymaj przez 5 sekund. . Potwierdz, ze kluczyk elektfoniézny jest wtg-
E%JASR'; ngi\SFg czony (odnie$ sie do sekgj chamianie
stop |ON&OFF stor  ON&OFF komunikaciji kluczyk cznego”.

. Wiacznik gtéwny u tozeniu ON&OFF
i pus¢. Wiaczni ycznie powroci do

potozenia PU STOP.
D Brzeczyk erowania silnika poda je-
den dtug sygnat, a brzeczyk modutu steru-
» jace zyka elektronicznego réwnocze-

$nie ps krétkie sygnaty

L\
}SH PUSH
Y/SKAZOWKA o ON&OFF SToP  ON&OFF

Przeprowadzajgc ponowng procedure wprow
dzenia kodu dostepu, po jej anulowaniu wyni

jacym z bfedu programowania lub przer

procedury nalezy:

1. Zamontowac zrywke wylgcznika awaryjnego.

2. Wtagcznik gtdwny ustawic pofozeniu
ON&OFF | zwolni¢ do PUSH
START STOP.

3. Przeprowadzi¢ proce piSang powyzej

(5) Po jednokro
posrednictwe
elektroniczn y$

rozpoczynajac od

wieku brzeczyka, za
I’0|kl LED na kluczyku
wietlony zostanie wpro-
wadz

@Ila kodu dostepu 1234.

+ ++ o+ + + o+ + + +

Liczba mignig¢ kontrolki na kluczyku elektronicznym.

&

—

= ()~

J
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6. W ciggu o$miu sekund po kroku 5 rozpocznij
nastepujaca procedure:

(1) Wiacznik gtéwny ustaw w potozeniu ON&OFF
i przytrzymaj w tej pozycji przez ok. 5 sekund.
Zwolnij wtacznik nastepnie do potozenia
PUSH START STOP.

Powtorz te operacije jeszcze dwa razy.

Przytrzymaj przez 5 sekund.
Stant Stant
stop |ON&OFF stor  ON&OFF
—

(2) Po przeprowadzeniu kroku (1) dioda na klu-

czyku elektronicznie mignie jeden raz i brze-
czyk poda jeden sygnat.
Nastepnie dioda na kluczyku elektronicznym
zacznie miga¢ informujac o kodzie dostepu.
Liczba mignie¢ oznacza cyfry kodu. Przyktad
pokazano na ponizszej ilustracji. Informacja
ta podawana bedzie w petli.

WSKAZOWKA:

WYBOR I MONTAZ
SRUBY NAPEDOWEJ

WYBOR SRUBY NAPEDOWEJ

Dobér $ruby napedowej silnika do charakte-
rystyki todzi jest niezwykle istotny. Predkos$é
obrotowa silnika przy petnym otwarciu prze-
pustnicy zalezy od rodzaju zastosowanej $ru-
by. Nadmierna predko$c¢ obrotowa silnika moze
doprowadzi¢ do jego powaznego uszkodzenia.
Za niska za$ przy petnym otwarciu prz
wptynie niekorzystnie na osiggi. Réwn
zenie fodzi ma wptyw na dobér prawidiowef sru-
by. Mniejsze obcigzenie wymaga owania
$ruby o wiekszym skoku. Wieksze™0bcigzenie
wigze sie z koniecznoscia wanie Sruby
o mniejszym skoku. Au y serwis Suzu-
ki pomoze ci w dob odpowiedniej sruby na-
pedowej do twojejtedz

A “wwaca
9

uby ze zbyt duzym lub matym sko-

wac na nieprawidtowe maksy-

oty silnika, a w rezultacie doprowa-
uszkodzenia silnika.

Instala

ré¢ sie do autoryzowanego serwisu Suzuki

Podawanie kodu dostepu nie rozpocznie %,po pomoc w doborze odpowiedniej Sruby na-
j

jesli operacja opisana w kroku (1) nie z

przeprowadzona w ciggu 8 sekund lu t

przerwana.

W takim przypadku wytgcz systerm kluczyka

elektronicznego przez ustawie facznika

gtédwnego w potozeniu ON i=zwolnienie go
T

do potozenia PUSH ST} P. Nastepnie

powtdrz procedure, roﬁocz ajgc od kroku 5.

Przyktad: dla kedu dostepu 1234.
%\

7. Po zakonczeniu potwierdzania kodu dostepu
wigcznik gtéwny ustaw w potozeniu ON&OFF.
Witacznik automatycznie powréci do poto-
zenia PUSH START STOP. System kluczyka
elektronicznego wytacza sie i wyswietlanie
kodu dostepu zatrzymuije sie.

20

pedowej do twojej todzi.

Korzystajac z obrotomierza mozesz okreslic,
czy $ruba zastosowana w twojej todzi dobrana
zostata prawidtowo. Zmierz predko$¢ obrotowa
silnika przy ptynieciu z minimalnym obcigze-
niem, z petnym otwarciem przepustnicy. Jesli
korzystasz z prawidtowej $ruby predkos$¢ obro-
towa silnika powinna zawierac sie w ponizszych
granicach:

DF70A | 5000 - 6000 obr/min
Warunki: .
petne DF80A | 5000 - 6000 obr/min
otwarcie ) DF90A | 5200 - 6300 obr/min
przepustnicy

DF100B | 5700 - 6300 obr/min

Jesli predkos¢ obrotowa silnika nie zawiera sie
w podanych przedziatach zwré¢ sie do autory-
zowanego serwisu po pomoc w prawidtowym
doborze sruby napedowe;.



MONTAZ SRUBY NAPEDOWEJ

A OSTRZEZENIE

Brak zachowania szczegolnej ostroznosci przy
montazu i demontazu $ruby napedowej prowa-
dzi¢ moze do powaznych obrazen ciata.

Przy montazu i demontazu sruby napedowej:

- Aby uniemozliwi¢ przypadkowy rozruch sil-
nika ustaw manetke w pozycji neutralnej
i odtacz zabezpieczenie awaryjnego wytacz-
nika silnika.

- Aby unikna¢ skaleczen przez ostre krawedzie
Sruby uzywaj rekawic ochronnych oraz za po-
moca drewnianego klocka zablokuj srube.

Aby zamontowac srube napedowa stosuj sie do
ponizszych zalecen:

OeG®®

@O

1. Nanie$ na wielowypust watu (1) $ru

wodoodporny dla lepszej ochreny d
korozja.
2. Umies$¢ ogranicznik (2) na wale.

3. Zgraj wielowypust watu i nastepnie
nasun srube ,3” na wa
. Umiesc¢ tuleje (4) i po (5) na wale

. Przykre¢ nakretlge
. Umies¢ zawle

rozegnij zabezpi

odkreceniem.
Aby zdwaé Srube zastosuj procedure
odwré do Opisanej.

o O~

i odpowiednio ja
jac nakretke przed

REGULACJA

REGULACJA KATA TRYMU

Aby utrzymac¢ stabilny kurs todzi i dobre osiag-
gi nalezy zachowywac¢ odpowiedni kat trymu
jak na ilustracji. Wtasciwe stosowanie réznych
katéw nachylenia zalezy od todzi, silnika, sruby
napedowej, a takze od warunkéw na wodzie.

+ Za maly kat (Dzi6b todzi zanu? bardzo)

» Wiasciwy kat

zakres trymu
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A OSTRZEZENIE

Kat trymu ma duzy wptyw na stabilnos¢ stero-
wania. Jesli kat trymu jest zbyt maty t6dz be-
dzie miata tendencje do nurkowania. Zbyt duzy
kat trymu bedzie powodowat wezykowanie fo-
dzi lub ptyniecie ,delfinem”. Warunki takie pro-
wadzi¢ moga do utraty panowania nad todzia
i wypadniecie pasazeréw za burte.

Zawsze zapewnij prawidiowy kat trymu wyni-
kajacy z kombinacji twojej todzi, silnika, Sruby
napedowej, a takze warunkéw ptywania.

A OSTRZEZENIE

Kiedy silnik jest pochylony poza dopuszczalny
kat trymu obrotowa cze$¢ uchwytu nie opiera
sie na czesci pawezowej, a system unoszenia
moze nie utrzymac silnika w przypadku uderze-
nia spodzing w przeszkode.

Moze to prowadzi¢ do obrazen wsrod
pasazerow.

Przy silniku pochylonym powyzej maksymalne-
go kata trymu nie ptywaj z obrotami wiekszymi
niz 1500 obr/min ani w slizgu.

UWAGA

Ptywajac todzig z silnikiem pochylonym po-
wyzej maksymalnego kata trymu otwor
wlotowe wody moga znajdowac sie pow
linii wodnej. Moze to doprowadzi¢ do powaz-
nego uszkodzenia silnika spowodow
przegrzaniem.

2

X«

Aby okresli¢ prawidtowy trym fodzi nalezy prze-
prowadzi¢ prébny przejazd. Kat trymu ustaw
wykorzystujac elektryczny system trymowania i
pochylania. Odnie$ sie do rozdziatu OBSLUGA
SYSTEMU POCHYLANIA SILNIKA

Podczas ptywania todzig z prawidtowo ustawio-
nym silnikiem obserwuj potozenie wskazowki
wskaznika trymu (cze$¢ opcjonalna). Do regula-
cji kata trymu w przysztosci wykorzystaj wskaz-
nik trymu jako urzadzenie pomocnicze.
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REGULACJA TRYMERA KIERUNKU
Regulacja ta konieczna jest, by skompensowaé
mozliwa tendencje todzi do $ciagania na pra-
wa lub lewa burte. Tendencje taka powodowac
moze moment pochodzacy od $ruby napedowe;j
lub pozycja zamontowania silnika.

Aby ustawié trymer kierunku:
1. Poluzuj $rube (A) mocujaca trymer kierunku.

2. Jedli 16dzZ ma tendencje do $ciggania na lewa
burte, skieruj trymer w te strone. Jesli 16dz
ma tendencje do $ciggania na prawa burte
obré¢ trymer w strone prawej burty.

s AL\
3. Dokre¢ $rube, mocujaca trymer kierunku
w zadanymypotozeHiu.

Poregul potozenia trymera kierunku sprawdz
czy tod % Scigga na jedna strone. Jesli to

ko pondw regulacje.

REGULACJA OPOROW MANETKI

Opor manetki moze by¢ dostosowany do two-
ich wymagan. Aby zwiekszy¢ opor przekreé
Srube ,A” zgodnie ze wskazdéwkami zegara.
Aby zmniejszy¢ opor przekreé srube w kierunku
przeciwnym.

Q
N p

REGULACJA W %BROTOW
9

wione fabrycznie. Po-
u neutralnym pomiedzy

Wolne obroty z @!@
winny wyno:&
650 - 750 obr/min’

nie wolnych obrotdw w specyfiko-
kresie nie jest mozliwe skontaktuj sie
oim autoryzowanym serwisem Suzuki.

GULACJA GORNEJ GRANICY
POCHYLENIA SILNIKA
Jesli podczas maksymalnego pochylenia silnika
styka sie on ze studzienkg mocowania silnika,
nalezy zmieni¢ gorny limit pochylenia silnika.
Przeprowadz te regulacje po skasowaniu biezg-
cych ustawien, co wyjasnia ponizsza procedura.

KASOWANIE USTAWIEN LIMITU GORNEGO

POCHYLENIA SILNIKA

1. Wyposazonego w
elektronicznego:
Wiacz uktad kluczyka elektronicznego

uktad kluczyka

START START
sToP  ON&OFF stoP  ON&OFF
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Niewyposazonego uktad
elektronicznego:

Wtacz stacyjke do potozenia ,,ON”.

w kluczyka

2. Wyciagnij zrywke z wytacznika awaryjnego.

3. Upewnij sie, ze manetka ustawiona jes
tozeniu neutralnym.

4.

Korzystajac jedynie z funkcji manetki gazu
przesun dzwignie zimnego rozruchu do przo-
du, az do jednorazowego uruchomienia sy-
gnatu ostrzegawczego.

“NEUTRAL

24

. Nacisnij strone ,,UP”

. Przesun

1.

12.

13.

ku PTT na 3 se-
o, krétkiego uru-
tW|erdzancego ska-
ch ustawien.
przepustnlcy z powrotem,
amknletego potozenia.

kundy, az do d
chomienia br
sowanie w

wici
MITU GORNEGO

ciénij strone ,UP” przycisku PTT az do
uzyskania optymalnego dla todzi, petnego
pochylenia silnika.

Dla silnika wyposazonego w uktad kluczyka
elektronicznego:

Wiacz uktad kluczyka elektronicznego

Dla silnika niewyposazonego w uktad klu-
czyka elektronicznego:

Wiacz stacyjke do potozenia ,,ON”.
Wyciagnij zrywke z wytgcznika awaryjnego.

. Upewnij sie, ze manetka ustawiona jest

w potfozeniu neutralnym.

Korzystajac jedynie z funkcji manetki gazu
przesun dzwignie zimnego rozruchu do
przodu, az do jednorazowego uruchomienia
sygnatu ostrzegawczego.

Nacisnij strone ,,UP” przycisku PTT trzy razy
w ciggu 3 sekund. Brzeczyk wyda pojedyn-
czy, krotki dzwiek potwierdzajacy zaakcep-
towanie ustawienia.

Przesun dzwignie przepustnicy z powro-
tem, do catkowicie zamknietego potozenia
i zamontuj ponownie zrywke w wytgaczniku
awaryjnym. Naciskajac przycisk PTT ustaw
kilkukrotnie silnik w potozeniach catkowi-
cie pochylonym i catkowicie opuszczonym
i sprawdz, czy obydwa skrajne potozenia sil-
nika zostaty prawidtowo zaprogramowane.



A OSTRZEZENIE

W przypadku uderzenia spodzing w przeszkode
przy duzej predkosci todzi zaprogramowanie
limitu gérnego pochylenia silnika nie zapobie-
gnie catkowitemu uniesieniu silnika i zetknieciu
sie ze studzienka mocowania silnika. Takie po-
chylenie silnika moze doprowadzi¢ do uszko-
dzenia silnika, todzi oraz do powstania obrazen
u pasazerow.

Przy poruszaniu sie z duzymi predkos$ciami po-
sadz pasazerdw z dala od silnika.

REGULACJA ZATRZASKOW POKRYWY
SILNIKA

Jesli przy montazu pokrywy silnika masz wraze-
nie, ze zatrzaski sg zbyt luzne lub zamykajg sie
za ciezko wyreguluj je w nastepujacy sposéb:

1. Poluzuj $ruby (1).

2. Wyreguluj potozenie uchwytéw (2).
Aby zwiekszy¢ site zatrzasku przesun uchwyt
w kierunku (A). Aby zmniejszy¢ site zatrzasku
przesun uchwyt w kierunku (B).

3. Dokrec¢ sruby.

SYSTEM OSTRZEGANIA

System ostrzegania ostrzega cie o sytuacjach,
w ktérych moze dojs¢ do uszkodzenia silnika.

UWAGA

Twaj silnik moze zostaé¢ uszkodzony, jesli be-
dziesz polegat jedynie na systemie ostrzega-
nia, oczekujac, ze poinformuje cie o kazdym
niewtasciwym dziataniu lub da ci znaé o po-
trzebie wykonania przegladu.

Dlatego, aby uniknaé uszkodzen Qe
jest systematyczne dokonywanije pr adow

i konserwacji silnika. P
X/

UWA
5 N -
pvalemu sie lampki
adzi¢ moze do powaz-

nych uszkod&‘
Jesli Ian@ i sie podczas pracy silnika,
r

Dalsza praca silni
ostrzegawczej

wytac: zliwie jak najszybciej i usun
prz mu lub skontaktuj sie z autory-
zo% m serwisem Suzuki.

OLA LAMPKI OSTRZEGAWCZEJ

LNIKA

stem z kluczykiem elektronicznym:

Przy kazdorazowym wigczeniu systemu kluczy-
ka elektronicznego poprzez ustawienie wigcz-
nika gtéwnego w potozeniu ON&OFF i powrot
wiacznika do potozenia PUSH START STOP
cztery kontrolki na wskazniku — obrotomierzu:
REV LIMIT - ograniczenia obrotéw silnika (1),
OIL - oleju silnikowego (2), TEMP - temperatury
(8), CHECK ENGINE - silnika (4) oraz brzeczyk
uruchomig sie na pierwsze 2 sekundy.

Wykorzystujgc miganie kontrolki i wskazéwke
przez kolejne 3 sekundy wskaznik — obroto-
mierz pokaze catkowitg ilos¢ przepracowanych
godzin.

Po tej krotkiej kontroli wskaznik — obrotomierz
powrdci do trybu czuwania. Kontrolki beda sie
Swiecity do czasu wytgczenia kluczyku elektro-
nicznego lub do uruchomienia silnika.

WSKAZOWKA:

W przypadku uruchomienia systemu ostrzega-
nia zapali sie tylko kontrolka podajgca alarm.
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UWAGA

Jezeli system ostrzegawczy nie dziata pra-
widtowo mozesz nie zostaé powiadomiony
o usterce silnika, ktéra moze prowadzi¢ do
powazniejszego uszkodzenia.

Jesli po wiaczeniu systemu kluczyka elektro-
nicznego brzeczyk nie zostanie uruchomiony
moze to Swiadczy¢ o jego uszkodzeniu lub
btedzie w systemie ostrzegawczym. Skontak-
tuj sie wowczas z autoryzowanym serwisem
Suzuki.

WSKAZOWKA

Aby sprawdzi¢ catkowitg ilo$¢ przepracowanych
godzin odnies sie do SCHEMATU UKEADUN
WSKAZNIKA CAEKOWITEGO CZASU PR
zamieszczonego na ostatniej stronie.

System bez kluczyka elektronicznego:

Przy kazdorazowym wtgczeniu statyjki do po-
tozenia ON cztery kontrolki na azniku — ob-
rotomierzu: REV LIMIT — ograniczenia obrotéw
silnika (1), ilAi (2), TEMP
— temperatury (3), C INE - silnika
(4) oraz brzeczyk uru sie na pierwsze

2 sekundy. °
iganie, kontrolki i wskazowke
@? dy wskaznik — obroto-

Wykorzystujac
przez kolejne
atkowitg ilos¢ przepracowanych

mierz pokaz
godzin.
Po tej j kontroli wskaznik — obrotomierz

p trybu czuwania i uruchomi kon-
tri lko w przypadku zaistnienie alarmu
WS mie.
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Jezeli system ostrzegawczy
widtowo mozesz nie zost
o usterce silnika, ktéra
powazniejszego uszko n

owiddomiony

prowadzi¢ do

Jesli po wlaczeniu Syste

kluczyka elektro-
stanie uruchomiony
jego uszkodzeniu lub

btedzie w
tuj sie
Suzuki

prawdzi¢ catkowitg ilo$¢ przepracowanych
odnie$ sie do SCHEMATU UKtADU
KAZNIKA CALKOWITEGO CZASU PRACY
amieszczonego na ostatniej stronie.

SYSTEM OSTRZEGANIA O ZBYT WYSO-
KICH OBROTACH
System ten aktywuje sie, gdy przez ponad
10 sekund obroty silnika wykraczajg poza do-
puszczalny zakres.

Jezeli system ten aktywuje sie predkos$c¢ obroto-
wa silnika automatycznie zostanie zredukowana
do okoto 3000 obr/min, a lampka ostrzegawcza
REV LIMIT zapali sie.

Aby wytgczy¢ alarm i przywrdci¢ petne para-
metry silnika nalezy dZzwignie manetki na oko-
to 1 sekunde przestawi¢ w potozenie biegu
jatowego.



UWAGA

Jesli system ostrzegania o zbyt wysokich
obrotach uruchomi sie przy maksymalnym,
rekomendowanym otwarciu przepustnicy,
a ty jeste$ przekonany, ze skok Sruby jest
prawidtowy, nie wystepuja okolicznosci typu:
nieprawidiowy trym lub ,wentylacja” system
ostrzegania moze nie dziata¢ prawidiowo.

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
Suzuki jesli system ostrzegania uruchamia sie

bez wyraznej przyczyny.

SYSTEM OSTRZEGANIA O ZBYT NISKIM
CISNIENIU OLEJU

Ten system zatgcza sie, gdy ciénienie ole-
ju spadnie ponizej dopuszczalnego poziomu.
O aktywowaniu systemu informuje zapalenie
sie czerwonej kontrolki OIL i wydawanie przez
brzeczyk dzwiekéw ostrzegawczych podawa-
nych seriami. Dodatkowo jesli system bedzie
aktywowany przy obrotach silnika 1000 obr/min
lub wyzszych obroty zostang zredukowane do
1000 obr/min i uruchomiona zostanie kontrolka
REV LIMIT.

Jesli nie wytgczysz silnika, to po 3 minutach od
poczatku alarmu silnik wytaczy sie samoczynnie.

WSKAZOWKA

W przypadku automatycznego wytgczenia

ka spowodowanego dziataniem systemu e-
gawczego silnik mozna ponownie chomic.

Jednakze system ostrzegawczy zie)\sie ak-
tywowat ponownie, az do usuniecia czyny.

OHECK
ENGHE

T

Jesli system aktywuje sie, a stan wody i wiatru
pozwalaja na to wytgcz natychmiast silnik.

A OSTRZEZENIE

Proby zdjecia lub zalozenia pokrywy silnika
przy pracujacym silniku prowadzi¢ moga do
obrazen.

Aby sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego wy-
tacz silnik z zdejmij jego pokrywe.

y 1

Sprawdz poziom oleju i uzupetnij go w razie
potrzeby. Jezeli poziom oleju jest prawidto-
wy skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
Suzuki.

UWAGA (A~
Poleganie jedynie na systemie®s Mozym
niskiego ci$nienia oleju silni go’doprowa-
dzi¢ moze do powazneg nia silnika.

Kontroluj poziom ol€ju okresowo i uzupetniaj
go jesli to konie(fe)‘
,1 N
27 \uwaca

Dalsza a silnika z uruchomionym syste-
me egania o niskim ci$nieniu oleju do-
pr zic moze do powaznego uszkodzenia
Jesli system ostrzegawczy uruchomi sie wy-

Acz natychmiast silnik i jesli to konieczne uzu-
petnij poziom oleju. W innym przypadku usun
usterke.

SYSTEM OSTRZEGANIA O ZBYT WYSO-
KIEJ TEMPERATURZE SILNIKA

System ten aktywuje sie, gdy temperatura
$cianki cylindra jest zbyt wysoka z powodu nie-
wiasciwego chtodzenia.

Jesli system uruchomi sie zapalona zostaje
czerwona kontrolka TEMP , a brzeczyk poda se-
rie sygnatéw dzwiekowych. Jezeli silnik pracuje
w chwili zatgczenia sie alarmu na obrotach 2000
obr/min lub wyzszych to zostang one zreduko-
wane automatycznie do 2000 obr/min i urucho-
miona zostanie kontrolka REV LIMIT.

Jesli nie wytaczysz silnika, to po 3 minutach od
poczatku alarmu silnik wytgczy sie samoczynnie.
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WSKAZOWKA

W przypadku automatycznego wytaczenia silni-
ka spowodowanego dziataniem systemu ostrze-
gawczego silnik mozna ponownie uruchomié.
Jednakze system ostrzegawczy bedzie sie ak-
tywowaf ponownie, az do usunigcia przyczyny.

Jesli system ostrzegawczy o przegrzaniu silnika
uruchomi sie podczas ptyniecia zmniejsz na-
tychmiast obroty silnika i sprawdz, czy z otworu
kontrolnego uktadu chtodzenia wylatuje woda.
Jesli nie zaobserwujesz wyptywajacej wody po-
stepuje zgodnie z ponizsza procedura.

Jesli stan wody i wiatru pozwalajg na to wytacz
natychmiast silnik i unies go ponad powierzch- 4
nie wody. Usun z otworu wlotowego uktag
chtodzenia ewentualne zanieczyszczenia bl@k
jace przeptyw wody (trawe morska, torb
rzywa, czy tez piasek).

Opus¢ silnik. Upewnij sie, ze wlot wady do tkta-
du chtodzenia znajduje sie podalust wody.

Uruchom ponownie silnik.
Sprawdz (A), czy woda v&k z otworu kon-
trolnego oraz (B) czy| lampka ostrzegawcza
zgasta. °

Pamietaj, ze cz
ponownie zasw
$nie nadmiergie.

na kontrolka TEMP moze
i€, jesli temperatura wzro-
esli sytuacja taka powtérzy
serwis Suzuki musi skontro-

UWAGA

Dalsza praca silnika z uruchomionym syste-
mem ostrzegania o przegrzaniu prowadzi¢
moze do powaznego uszkodzenia silnika.

Jesli system ostrzegawczy uruchomi sie, o ile
warunki na wodzie i w powietrzu to umozli-
wiaja wytacz silnik jak najszybciej i skontroluj
silnik zgodnie z niniejsza instrukcja. Jesli nie
mozesz ustali¢ przyczyny alarmu skonsultuj
sie z autoryzowanym serwisem Suzuki.
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SYSTEM OSTRZEGANIA O NAPIECIU
AKUMULATORA

System aktywuje sie przy spadku napiecia aku-
mulatora, ktéry moze niekorzystnie wptynaé na
osiagi silnika.

Jesli system uruchomi sie zapalona zostaje
czerwona kontrolka CHECK ENGINE, a brze-
czyk poda serie sygnatow dzwiekowych.

Sy sie automatycznie, gdy

tylko n akumulatora powréci do prawi-

dtowe u. Unikaj korzystania z elek-

tr yposazenia, takiego jak uktad PTT,
icznie kierownice trymu, hydrauliczne
$niki, itd.

System t
iecie

A OSTRZEZENIE

Brak zachowania szczegdlnej ostroznosci przy
kontrolowaniu i obstudze akumulatora prowa-
dzi¢ moga do zagrozen.

Nie przystepuj do kontroli i obstugi akumu-
latora bez przeczytania ostrzezen i uwag za-
wartych w rozdziale tej instrukcji: ,Montaz
akumulatora”.

WSKAZOWKA

e Staby akumulator moze mie¢ wystarczajgco
duzo energii, by uruchomic¢ silnik. Wigcze-
nie dodatkowych odbiornikow elektrycznych
moze jednakze spowodowac niekorzyst-
ny bilans pradowy i uruchomienie systemu
ostrzegawczego.

Jesli system ostrzegawczy uruchamia sie cy-
klicznie, nawet po wytgczeniu dodatkowych
odbiornikéw i silnika nalezy wowczas skontak-
towac sie z dealerem Suzuki.



SYSTEM OSTRZEGAWCZY
KLUCZYKA

ELEKTRONICZNEGO
(JESLI WYSTEPUJE)

System aktywuje sie przy btedzie identyfikacji
kluczyka.

Jesli system ten aktywuje sie zapali sie czerwo-
na kontrolka CHECK ENGINE.

oeck
e k@ o

WSKAZOWKA:
e Jesli system aktywuje sie sprawdz nastepujg-
ce elementy:

- Odlegtos¢ kluczyka elektronicznego od mo-,
dutu sterujgcego jest w zakresie dziata
urzadzen.

- Kluczyk elektroniczny jest uruchomi
nie$ sie do sekcji ,,Uruchamianie komu
kluczyka elektronicznego”).

- Zaden przedmiot nie zakiééa ko
pomigdzy kluczykiem elek 1
dutem sterujgcym.

- Bateria  kluczyka s@nicznego jest

nikacji
m, a mo-

nafadowana.
y jest jedynym sko-

- Twdj kluczyk elektronic.
munikowanym, z Systemem Kluczyka Elek-
troniczneg@ odzi.
e Jesli system egawczy aktywuje sige cy-

kliczni@wsultuj sie z dealerem Suzuki.

SYSTEM OSTRZEGAWCZY BATERII
KLUCZYKA ELEKTRONICZNEGO

System aktywuje sie przy spadku napiecia bate-
rii kluczyka elektronicznego do poziomu moga-
cemu zaktéci¢ dziatanie systemu.

Jesli system ten aktywuje sie zapali sie czerwo-
na kontrolka CHECK ENGINE.

1000 i

ook
@ E O

WSKAZOWK,
Jesli systenmpaktywuje sie wymien baterie w klu-
czyku ele%ym (odnie$ sie do sekcji: ,Wy-

miana b, i yka elektronicznego).
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SYSTEM OSTRZEGAWCZY MODULU

UKLADU KLUCZYKA ELEKTRONICZNEGO
System aktywuje sie przy spadku napiecia za-
silania modutu sterujacego (12V) do poziomu
zaktdcajgcego prace kluczyka elektronicznego.

Jesli system ten aktywuje sie zapali sie czerwo-
na kontrolka CHECK ENGINE.

CHECK
ENGIE

T

WSKAZOWKA:

e W przypadku pojawienia sie komunikatu ,,Key-

less Unit Battery Low” sprawdZ nastepujgce

elementy:

- Dwunastowoltowy
natadowany.

- Zapewniony jest prawidtowy kontakt na kle-4
mach akumulatora.

Jesli komunikat pojawia sie cyklicznie

sultuj problem z dealerem Suzuki.

akumulator jest
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SYSTEM
DIAGNOSTYCZNY

Jezeli z dowolnego czujnika do modutu steruja-
cego dotrze nieprawidtowy sygnat uktad samo-
diagnozujacy powiadomi o btedzie w uktadzie.

Jesli system ten aktywuje sie zapali sie czer-
wona lampka ostrzegawcza oraz wiaczy sie
brzeczyk.

A
i tryby awaryjny umozliwiajacy
ch istnienia usterki dalsza prace sil-

podstawie trybu migania lampki ostrzegaw-
zej i dzwieku brzeczyka zidentyfikowa¢ mozna
system, ktory ulegt usterce.

WSKAZOWKA:

System z kluczykiem elektronicznym:

Kod usterki zostanie podany tylko przy urucho-
mionym systemie kluczyka elektronicznego.

System bez kluczyka elektronicznego:
Kod usterki zostanie podany tylko przy wigczo-
nej stacyjce.

UWAGA

Jesli podczas pracy silnika aktywuje sie sys-
tem diagnostyczny oznacza to nieprawidtowe
warunki pracy jednego z czujnikéw uktadu
sterujacego.

W sprawie naprawy silnika skonsultuj sie
woéwczas z autoryzowanym serwisem Suzuki.




WSKAZOWKA

System z kluczykiem elektronicznym:

Brzeczyk wigcza sie na 60 sekund aktywowania
sie Systemu Diagnostycznego, a nastepnie wy-
fgcza sie automatycznie.

System bez kluczyka elektronicznego:

Wiaczony brzeczyk aktywnego systemu diagno-
stycznego mozna wytaczy¢ wciskajac kluczyk
zaptonowy.

SYSTEM
PRZYPOMINAJACY
O WYMIANIE OLEJU

System informuje operatora silnika o czasie wy-
miany oleju silnikowego na bazie harmonogra-
mu przegladow.

System rejestruje catkowitg licze przepracowa-
nych motogodzin i sygnalizuje osiagniecie ilosci
przewidzianej harmonogramem.

(Wiecej informacji znajdziesz na @ -
nych stronach w rozdziale P, ADY
| KONSERWACJA?). 6
AKTYWACJA SYSTEMU %

Jesli catkowita liczba pr nych moto-
godzin osiggnie zapr wang wiaczy sie

KA:
rzypadku uktadu dwusilnikowego wypo-
azonego w System Kluczyka Elektroniczne-
kasowanie mozna przeprowadzi¢ na jednej
z dwdch stacyjek.

1. Jesli silnik wyposazony jest w system kluczy-
ka elektronicznego:
Witacz system kluczyka elektronicznego
ustawiajac wtacznik gtdéwny w potozeniu
ONG&OFF. Pus¢ nastepnie wtacznik. Wigcznik
automatycznie powréci do potozenia PUSH
START STOP.

WSKAZOWKA:

Przy wtgczonym systemie kluczyka elektronicz-
nego i wytgczonym silniku brzeczyk bedzie po-
dawat staty sygnat.

PUSH
START
STOP

PUSH

ON & OFF SToP  ON&OFF

—

J
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Jesli silnik nie jest wyposazony w system klu-
czyka elektronicznego:

WSKAZOWKA:
Przy wigczonej stacyjce i wytgczonym silniku
brzeczyk bedzie podawat staty sygnat.

-

OFF
ON

{_ START
-

. Wyciagnij ptytke wytacznika awaryjnego (1).

. Przycisk wytacznika awaryjnego (2) wysun
trzy razy w ciaggu dziesieciu sekund. Jesli
procedura kasowania lampki ostrzegawczej
powiodta sie, brzeczyk poda krotki sygnat.

@ G
S

w N

q
7
4. Jesli silnik wyposazory@tsystem kluczy-

ka elektronicznego:
Wytacz system
ustawiajgc w. nik

ON&OFF. Pus¢ nas
automaty%
START ST

ws A:

uczyka elektronicznego wytaczy¢
Owniez przez nacisniecie przycisku wy-
tgczajgcego na samym kluczyku elektronicznym.

zyka elektronicznego

tbwny w potozeniu
pnie wiacznik. Wiacznik
réci do potozenia PUSH
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STt ST
SToP  ON&OFF STop ON&OFF
[
—»

Jesli silnik nie jest wyposazony w sy§t lu-
czyka elektronicznego:
Wiacznik zaptonu przetacz do potqz

V4

N

START
-

ia OFF.

@wontuj ptytke (1) w oryginalnym potozeniu.
SKAZOWKA

* Wyfgczenie lampki ostrzegawczej wymiany
oleju silnikowego mozliwe jest bez wzgledu
na dokonanie wymiany oleju. Suzuki zaleca
jednakze, by w przypadku aktywacji systemu,
przed jego wykasowanie najpierw wymieni¢
olej silnikowy.

e Jesli olej silnikowy wymieniony zostat bez ak-
tywacji systemu, jego wykasowanie bedzie
nadal konieczne.




SYSTEM OSTRZEGANIA
O GASNIECIU SILNIKA

System poinformuje kierujacego o zgasnieciu
silnika w trakcie jego pracy.
Jesli silnik zgasnie z jakiegokolwiek powodu,
brzeczyk poda trzy sygnaty.

SYSTEM OSTRZEGANIA
O WODZIE W PALIWIE

Silnik ten wyposazony jest w zintegrowany filtr
paliwa / separator wody i potgczony z nim sys-
tem alarmowy.

System uruchomi alarm w przypadku pojawie-
nia sie w separatorze wody w ilo$ci przekracza-
jacej specyfikowang ilos¢.

Jesli system uruchomi sie, czerwona kontrolka
REV-LIMIT zapali sie w kazdej pozycji przektad-
ni; brzeczyk wyda potréjny sygnat dzwiekowy
tylko przy sprzegle w potozeniu neutralnym.

e o A
ok
B F & wr

Jesli system ostrze
tacz natychmiast

uruchomi sie wy-
k. Jesli warunki pogodo-

we (wiatr i woda)zpo! ja na to, sprawdz filtr
paliwa / separator y pod katem obecnosci
wody. SkonsultUjesSie ewentualnie z dealerem

Suzuki.

formacji nt kontroli i czyszczenia fil-
iesz w rozdziale FILTR PALIWA NI-
CISNIENIA dziatu ,PRZEGLADY
| KONSERWACJA”.

OBSLUGA SYSTEMU
UNOSZENIA SILNIKA

ELEKTRYCZNY TRYM | UNOSZENIE
SILNIKA

sElektryczny trym i unoszenie silnika” (PTT) ste-
rowane sg przyciskiem. Aby unies¢ silnik naci-
$nij gorng czes¢ wigcznika. Aby opusci¢ silnik

nacisnij dolng czes$¢ wtacznika.

-
UP

Jesli silnik wyposazony jest w system kluczyka
elektronicznego:

A OSTRZEZENIE

Nawet przy wytaczonym systemie kluczyka
elektronicznego przycisk trymu i pochylania
silnika (PTT) usytuowany na bocznej pokrywie
silnika moze zosta¢ niechcacy aktywowany po-
wodujac obrazenia.

Aby wyeliminowa¢é ryzyko przypadkowego uru-
chomienia systemu nie dopuszczaj osob po-
stronnych do silnika.
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Jesli silnik nie jest wyposazony w system klu-
czyka elektronicznego:

A OSTRZEZENIE

Nawet przy wytaczonym kluczyku elektryczny
trym i pochylanie silnika (PTT) moze zostac¢ nie-
chcacy aktywowany powodujac obrazenia.
Aby wyeliminowa¢ ryzyko przypadkowego uru-
chomienia systemu nie dopuszczaj os6b po-
stronnych do silnika.

WSKAZOWKA

Wielokrotne uzycie systemu PTT moze dopro-
wadzi¢ do przegrzania silnika systemu PTT.
Obwdd zabezpieczajgcy moze wdwczas za-
trzymac¢ dziatanie silnika. Podczas aktywowa-
nia obwodu zabezpieczajgcego PTT nie dziafa.
Stan unieruchomienia PTT mija wraz z ustaniem
przegrzania.

RECZNE UNOSZENIE SILNIKA
Jesdli ze wzgledu na problem elektryczny lub
inny nie jestes$ w stanie uruchomi¢ systemu PTT
mozliwe jest reczne pochylenie silnika. Aby po-
chyli¢ silnik w dowolne potozenie wykre¢ o dwa
obroty zawér upustowy (A) i ustaw silnik w po-
zgdanym potozeniu. Dokre¢ nastepnie zawor 4|
upustowy (A).

|\

® e
T
o [e]
@O (o)

©

T\

APRZESTROGA

Silnikii'est !)ardzo ciezki. Pochylajac recznie
si sz nadwyrezyé plecy lub posli-
% sie i upasé.

Decydujac sie na reczne uniesienie silnika
upewnij sie, ze chwyt i podtoze zapewniaja
bezpieczne dziatanie. Rozwaz, czy ciezar sil-
nika nie jest zbyt duzy dla twoich mozliwosci.

b
p
W
oczynkowej.

Wes’li silnik wyposazony jest w system kluczyka
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WSPORNIK POCHYLENIA

Wspornik pochylenia silnika umozliwia oparcie

pochylonego silnika na nieruchomym uchwycie

silnika.

Aby ustawié potozenie wspornika nalezy:

1. Wykorzystujgc PTT unie$ silnik maksymalnie
do gory.

2. Zgodnie z ilustracjg opusé na doét wspornik
pochylenia silnika.

v

3. Przy por&ng opus¢ silnik, az do jego
oparc's@’ sporniku pochylenia silnika

Wi wspornik pochylenia silnika, przy

zycisku systemu PTT ,UP” odchyl

ie silnik i wysun wspornik do pozyciji

A

elektronicznego:

A PRZESTROGA

Zdalny wtacznik elektrycznego trymu i pochy-
lania silnika bedzie dziatat przy wytaczonym
kluczyku elektronicznym. Nacis$niecie przez
kogokolwiek wtacznika, gdy bedziesz ustawiat
wspornik grozi obrazeniami twoich rak.

Przy operowaniu wspornikiem pochylenia sil-
nika nie zezwalaj nikomu na zblizanie sie do
zdalnego wiacznika elektrycznego trymu i po-
chylania silnika.




UWAGA

Uzywanie wspornika pochylenia silnika w wa-
runkach innych niz po zacumowaniu lub sta-
cjonarnym potozeniu todzi moze doprowadzi¢
do uszkodzen.

Wspornik pochylenia silnika obniza ci$nienie
z uktadu PTT i w zwiazku z tym moze by¢ sto-
sowany jedynie przy nieruchomej todzi. Pod-
czas przewozenia todzi nie wykorzystuj nigdy
blokady pochylenia silnika. Odnie$ sie do roz-
dziatu tej instrukcji ,,Przewozenie silnika”.

Jesli silnik nie jest wyposazony w system klu-
czyka elektronicznego:

A PRZESTROGA

Zdalny wiacznik elektrycznego trymu i po-
chylania silnika bedzie dziatat przy wytaczo-
nym kluczyku. Nacisniecie przez kogokolwiek
wiacznika gdy bedziesz ustawiat wspornik
grozi obrazeniami twoich rak.

Przy operowaniu wspornikiem pochylenia sil-
nika nie zezwalaj nikomu na zblizanie sie do
zdalnego witacznika elektrycznego trymu i po-

chylania silnika.

UWAGA

Uzywanie wspornika pochylenia silnik: a-v)
runkach innych niz po zacumowaniu lub -
cjonarnym potozeniu todzi moze @vadzié

do uszkodzen.

Wspornik pochylenia silnij

ilnika. Odnies sie do roz-
ewozenie silnika”.

blokady pochyleria
dziatu tej ins'ﬂ'u&,,

NJ

QO

R\

PRZEGLAD PRZED
WYPLYNIECIEM

A OSTRZEZENIE

Brak nalezytego przegladu silnika i todzi przed
wyptynieciem moze stwarzac zagrozenie.
Przed wyptynieciem przeprowadz zawsze
kontrole opisana w tym rozdziale.

Wazne jest, by$ upewnit sie, ze todz i silni w
dobrej kondycji, a ty jeste$ prawidtowo -

towany do sytuacji awaryjnych.

Przed wyptynieciem przeprowadz\zawsze po-

nizsza kontrole:

+ Upewnij sie, ze w zbiorni wystarcza-
jaca ilos¢ paliwa % ptyniecia plano-

wanego dystans
+ Sprawdz poziom,oleju silnikowego w mi-
sce olejowej.

UWAGA

ianie silnika z niedostateczna iloscia
oze spowodowac uszkodzenie silnika.

awsze przed wyptynieciem sprawdz poziom
oleju silnikowego i jesli to konieczne uzupetnij
poziom oleju.

Aby sprawdzi¢ poziom oleju nalezy:

WSKAZOWKA

Aby unikng¢ niewtasciwego odczytu poziomu
oleju nalezy, nalezy czynnosc¢ ta przeprowadzac,
gdy silnik jest zimny.

1. Ustaw silnik w pozycji pionowej i po odbloko-
waniu dzwigni (1) oraz (2) zdemontuj pokrywe
silnika.

-
_—

T
7 ‘
/,
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2. Wyciagnij wskaznik poziomu oleju (bagnet)
i wytrzyj go czysta szmatka.

WSKAZOWKA
Jezeli olej jest zanieczyszczony lub ma niewfa-
Sciwg barwe nalezy go wymienic¢ (patrz Rozdziat
Olej Silnikowy)

3. Witédz wskaznik ponownie do silnika a nastep-
nie wyciagnij go.

-—gorna granica

Poziom oleju powinien zawier
dolna minimalng granica, o
granicg poziomu oleju
poziom oleju jest w po
zy go uzupetnié ornej

N

QO

aksymalng
lejowej. Jezeli
Inej granicy nale-
ranicy.

36

Poziom oleju uzupetnij nastepujaco:

1. Odkrec korek wlewu oleju.
2. Dolej odpowiedni olej do gdérnego poziomu.

Praca silnika ze z
silnikowego do a

Im poziomem oleju
moze do uszkodze-

y

niasilnika.&
Uwaiw nie¥nala¢ oleju powyzej goérnej

granigy. A

a4
3. rec korek wlewu oleju.

\Sprawdz poziom elektrolitu w akumula-
orze. Poziom powinien utrzymywac sie
pomiedzy liniami MAX i MIN. Jezeli po-
ziom elektrolitu spadt ponizej linii MIN
nalezy uzupetni¢ roztwér, zobacz roz-
dziat PRZEGLADY | KONSERWACUJA.

Upewnij sie, ze przewody elektryczne sa
bezpiecznie podiaczone do akumulatora.

Wzrokowo sprawdz, czy sruba napedo-
wa nie jest uszkodzona.

Upewnij sie, czy silnik jest bezpiecznie
zamocowany do pawezy.

Upewnij sie,
prawidtowo.

ze system PTT dziata

Sprawdz, czy kat trymu jest prawidtowy
Upewnij sie, czy posiadasz na fodzi
sprzet ratunkowy.

Upewnij sie, ze wytacznik awaryjny silni-
ka funkcjonuje prawidiowo.

Upewnij sie, czy wlot wody do silnika nie
zostat zablokowany przez ciata obce.



WSKAZOWKA

Mozesz zmieni¢ zakres obrotow, przekracza-
jac dopuszczalne obroty, aby wprowadzi¢ tédz
w $lizg, nastepnie nalezy powrdcic¢ do zalecane-
go zakresu obrotow.

DOCIERANIE

Wtasciwe uzytkowanie silnika podczas okresu
docierania gwarantuje ochrone i przedtuza zy-
wotnos$¢ silnika. Ponizszy przewodnik pomoze

wyjasni¢ procedury docierania.
2. Przez nastepna godzine nalezy:

Jezeli warunki ptywania sg bezpieczne, ustaw
silnik na 4000 obr/min lub przepustnice na %.
Unikaj pracy silnika z petnym otwarciem
przepustnicy.

3. Przez pozostate 7 godzin:
Jezeli warunki na wodzie to pozwalz o-
zesz uzytkowac silnik na pozadér
ciebie predkosciach. Chwilo
wac petnego otwarcia prz

zej jednak niz przez 5 min§E
UW]G)

UWAGA

Nieprzestrzeganie opisanej ponizej procedury
docierania moze doprowadzi¢ do powaznego
uszkodzenia silnika.

Przestrzegaj opisanej ponizej procedury do-
cierania silnika.

icy, nie dtu-
Okres docierania: 10 motogodzin

Procedura docierania:
1. W poczatkowych 2 godzinach:

Zapewnij wystarczajgcy czas pracy na
wolnych obrotach (okoto 5 minut) tak, by
po zimnym rozruchu silnik rozgrzat sie

Ciagta i dluzsz lenutowa praca sil-
nika z petnyms@twarciem przepustnicy w ciagu

ostatnich siedmiu godzin docierania dopro-
wystarczajaco. wadzié ze¢* do powaznych uszkodzen silni-
ka, tak k rcie.

UWAGA rz

Praca silnika na wysokich obrotach bez
wstepnego rozgrzania moze doprowadzi¢ d
powaznego uszkodzenia silnika, takiego j
zatarcie tloka.

zostate 7 godzin docierania nie uzy-
o tnego otwarcia przepustnicy dtuzej niz
5 inut jednorazowo.

Przed praca silnika na wysokich obrotach

pewnij zawsze 5 minutowy okres rozgrzania
silnika na wolnych obrotach. '
Po rozgrzaniu silnika, ez ‘nastepne oko-

to 15 minut zezwol i pracowa¢ na
wolnych obrotach %ruszaj sie na biegu
z mozliwie niski redkesciami.

zine i 45 minut, gdy

Nastepnie p
warunki na@ ezwalajg poruszaj sie po
wodzie z ot iem przepustnicy mniejszym

niz 1/ 0 obr/min).

Y
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EKSPLOATACJA

GLOWNY WEACZNIK ZASILANIA

Jesli silnik wyposazony jest w system kluczyka

elektronicznego:

Witacz lub wytgcz w nastepujacy sposob system

kluczyka elektronicznego:

(1) Upewnij sie, ze kluczyk elektroniczny znajdu-
je sie w zasiegu dziatania modutu sterujgce-
go systemu.

(2) Ustaw wtgcznik gtéwny w potozeniu
ON&OFF. Pus¢ nastepnie wiacznik. Wiacznik
automatycznie powréci do potozenia PUSH
START STOP.

Witaczenie za posrednictwem wigcznika gtow-

nego systemu kluczyka elektronicznego spowo-

duje wiaczenie na dwie sekundy brzeczyka oraz
wszystkich LED na monitorze - obrotomierzu.

WSKAZOWKA:

Dla uktadu dwusilnikowego:

Witgczenie Ilub wyfgczenie systemu kluczyka
elektronicznego na jednym silniku spowodu-
je wykonanie tej samej czynnos$ci na drugim
silniku.

StArt
sToP  ON & OFF

L/
.,1\‘1?
WSKAZOWKA
Jesli operacja op w punkcie (2) wykonywa-

a
na bedzie w spasob|ciggly, uktad uzna jg za pro-
be nieautoryzow: uzycia silnika. Proby uru-
chomienia zo zaakceptowane przez uktad

sterujq@iero po okreslonym uptywie czasu.

Y
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PRZED ROZRUCHEM SILNIKA

1. Silnik musi zosta¢ opuszczony do wody.

2. Upewnij sie, ze przewody paliwowe silnika
itodzi sg bezpiecznie podtgczone i przypiete.

3. Upewnij sie, ze zbiornik %dzi jest pra-

widtowo wentylow ontowane filtry
paliwa sa wolnefod zanieczyszczen. Jesli
korek zbiorni Q{b\a reczny zawor od-
powietrzaj @ietaj o jego catkowitym
odkrecer&

4. Upewnij sie, ze przektadnia silnika ustawiona
jest w potozeniu neutralnym.




5. Upewnij sie, ze podtaczytes zrywke do wy-
tacznika bezpieczenstwa, a drugi koniec jej
przewodu do siebie.

Zaniedbanie prawidiowego Zamocow
nia przewodu zrywki do kierujacego t

pieczenstwa doprowadzi¢ moze powaz-
nych obrazen lub $mierci kierujacego lub
pasazerow.

r& ce  Srodki
n&prawidlowo zamo-
wki ‘do nadgarstka lub

odpowiedniej ¢zesci garderoby (np. paska).
« Upewnij sie, ze ni e zaktdca dziatania wy-
tacznika bezpi nAstwa.

ostroznos$é, by przy normalnym
silnikiem nie wyrwaé zrywki.
dowatoby to nagte wytaczenie silnika
e sity napedowej skutkujace np. nie-

Zawsze zachowaj
ostroznosci:
+ Upewnij sie, ze I’(i

przodu.

WSKAZOWKA

Zapasowa plastikowa ptytka wytacznika prze-
znaczona jest tylko do tymczasowego uzytku.
Przechowuj jg w bezpiecznym migjscu na fodzi.
Jezeli zgubite$ lub uszkodzite$ zrywke lub ptytke
zastagp je jak najszybciej nowa czescia, tak, by
przywrdci¢ normalne funkcjonowanie wytgczni-
ka bezpieczenstwa.

URUCHAMIANIE SILNIKA

A OSTRZEZENIE

Spaliny zawieraja tlenek wegla. T

pez-
uwe-
razen.

wonny i bezbarwny gaz. Wdychanie,tle
gla prowadzi do $mierci lub ci€zkich

Nigdy nie uruchamiaj i

i amknietych
pomieszczeniach lub g stabej wentylacji.

WSKAZOWKA
Brak zrywki w M ytaczniku awaryjnym uniemozli-

wi uruchomieniefrozrusznika elektrycznego
Sli si %Zony jest w system kluczyka
i go:

j kilkakrotnie reczng pompke az poczu-
por.

i sprawdzenia dziatania wytacznik -1
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2. Upewnij sie, ze dZwignia ssania jest w pozycji
maksymalnie zamkniete;j.

3. (1) Upewnij sie, ze kluczyk elektronicz-
ny jest wtgczony (odnie$ sie do sekgciji:
sUruchamianie  komunikacji  kluczyka
elektronicznego”)

(2) Gdy kluczyk elektroniczny znajduje sie
w zasiegu dziatania modutu sterujgcego
systemu ustaw wigcznik gtéwny w poto-
zeniu ON&OFF. Pus¢ nastepnie wiacznik.
Witacznik automatycznie powrdci do poto-
zenia PUSH START STOP. Brzeczyk poda
dwa sygnaty potwierdzajgce uruchomie-
nie systemu kluczyka elektronicznego.

WSKAZOWKA:

Dla uktadu dwusilnikowego:

Witaczenie systemu kluczyka elektroniczneg
jednym silniku spowoduje wykonanie tej Ji
czynnosci na drugim silniku.

PUSH
START
STOP

> /\H
(OC

W(A:

Ma alny dystans przy ktorym mozliwa jest
nawigzanie komunikacji pomiedzy kluczykiem
elektronicznym, a modutem sterujgcym systemu
kluczyka elektronicznego wynosi 1 metr.
Nieudana proba uruchomienia systemu kluczyka
elektronicznego potwierdzona zostanie jednym
dtugim i piecioma krdtkimi sygnatami brzeczyka.
W takim przypadku powtdérz procedure
wigczania.

ON & OFF oPw  ON & OFF
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4. Aby uruchomi¢ silnik naciénij przycisk uru-
chamiania i wytgczania silnika.

WSKAZOWKA

Jednorazowe nacisniecie przycisku gtdwnego
wigcznik powoduje witgczenie rozrusznika na
4 sekundy, az do uruchomienia silnika.

AGA

»
"anietego przycisku gtéwne-
a w celu uruchomienia silnika
dzi¢ do uszkodzenia uktadu

uruchomié¢ silnik nacisnij i pusé przy-
isk wiacznika. Rozrusznik bedzie pracowat
do uruchomienia silnika, maksymalnie przez
4 sekundy.

WSKAZOWKA

Ciggfa praca rozrusznika ustawiona jest na 5
sekund.

Przekroczenie tego czasu spowoduje automa-
tyczne wytgczenie rozrusznika. Jesli rozrusznik
wylgczy sie, odczekaj 10 sekund w celu jego
schtodzenia i sprobuj ponownie.

UWAGA

Jesli podczas pracy silnika zapali sie kontrol-
ka oleju poziom oleju silnikowego moze by¢ na
tyle niski, by uszkodzi¢ silnik.

Wytacz silnik i sprawdz

silnikowego.

poziom oleju




5. Przez okoto 5 minut rozgrzej silnik.

UWAGA

Praca silnika na wysokich obrotach lub z ,,sze-
roko otwarta przepustnica” zaraz po rozru-
chu, bez rozgrzania silnika doprowadzi¢ moze
do jego uszkodzenia.

Przed korzystaniem z silnika na wysokich ob-

rotach zapewnij odpowiednie jego rozgrzanie.

Jesli silnik nie jest wyposazony w system klu-
czyka elektronicznego:

1. Sciénij kilkakrotnie reczna pompke az poczu-
jesz opor.

2. Upewnij sie, ze dZwignia ssania jest w poz
maksymalnie zamkniete;j.

3. Obré¢ kluczyk zaptonowy do pozyciji ,ON”.
4. Obré¢  kluczyk zaptonowy do pozycji
+~START”.
Po powrdceniu kluczyka z potozenia START
do ON rozrusznik elektryczny bedzie konty-
nuowat prace przez 4 sekundy az do urucho-
mienia silnika.

Proby uruch&i ilnika poprzez trzymanie
kluczyka otozeniu ,START” moga dopro-
&%z%

dzenia uklfadu rozruchowego.

wadzic,

Pr. %Iuczyk zaptonowy do potozenia
jedynie raz i nastepnie zwolnij. Roz-

r

elektryczny bedzie kontynuowat prace
z 4 sekundy az do uruchomienia silnika.

SKAZOWKA
Ciggta praca rozrusznika ustawiona jest na
5 sekund.
Przekroczenie tego czasu spowoduje wytgcze-
nie rozrusznika. Jesli rozrusznik wytgczy sie, od-
czekaj 10 sekund w celu jego schtodzenia i spro-
buj ponownie.

UWAGA

Jesli kontrolka OIL pozostanie zapalona po
uruchomieniu silnika moze to oznaczaé niski
poziom oleju silnikowego, ktéry moze prowa-
dzié¢ do uszkodzenia silnika.

Wytacz silnik i sprawdz poziom oleju

silnikowego.
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5. Przez okoto 5 minut rozgrzej silnik.

UWAGA

Praca silnika na wysokich obrotach lub z ,,sze-
roko otwarta przepustnica” zaraz po rozru-
chu, bez rozgrzania silnika doprowadzié¢ moze
do jego uszkodzenia.

Przed korzystaniem z silnika na wysokich ob-
rotach zapewnij odpowiednie jego rozgrzanie.

Sprawdzenie systemu chtodzenia

Zaraz po uruchomieniu silnika przez otwor kon-
trolny (1) powinna wydostawac sie woda. Wska-
zywacé to bedzie na poprawne dziatania pompy
wody i systemu chtodzenia. Jezeli zauwazysz,
ze woda nie wydobywa sie z otworu, natych-
miast wyfacz silnik i skontaktuj sie z autoryzo-
wanym serwisem Suzuki.

ROZRUCH AWARYJNY

W przypadku koniecznos$ci uruchomienia silnika
z uszkodzonym systemem rozruchu elektrycz-
nego lub roztadowanym akumulatorem mozesz
skorzysta¢ z procedury rozruchu awaryjnego.

A OSTRZEZENIE

Dotykanie elektrycznych komponentéw silni-
ka podczas rozruchu recznego grozi powaz-
nym porazeniem pradem.

elektrycznych takich jak: ce onowa
lub przewody $wiec zaptono, ch.

1. Upewnij sie, ze prze Ma jest w po-
zycji ,NEUTRAL”, m ka wytacznika awa-

Gdy uruchamiasz silnik za pomoca (linki }a-
chowaj ostroznos¢ i nie dot){@ zen

ryjnego jest wyjet

a.

nie wydo-
. Moze to do-
kodzenia silnika.

Nigdy nie uzywaj silnika,
staje sie przez otwor ro
prowadzi¢ do powaznego

Po rozruchu sil upewnij sie, ze woda wy-
ptywa przez owér cytrolny.

A OSTRZEZENIE

@ todzia, gdy wytacznik awaryjny
iata prawidtowo stwarza zagrozenie.

Prz
awaryjny silnika dziata prawidtowo.

wyptynieciem upewnij sie, ze wytacznik
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A OSTRZEZENIE

Gdy stosujesz procedury rozruchu awaryjne-
go nie dziata system zabezpieczajacy przed
uruchomieniem silnika na biegu. Jezeli dzwi-
gnia zmiany biegow nie jest w pozycji ,,NEU-
TRAL”, wraz z uruchomieniem silnika t6dz
moze nieoczekiwanie ruszy¢, wyrzucajac pa-
sazerow za burte.

Korzystajac z awaryjnej metody rozruchu,
przed uruchomieniem silnika upewnij sie, ze
dzwignia przektadni jest w pozycji ,Neutral”.




2. Zdemontuj pokrywe silnika.
3. Odkre¢ cztery $ruby mocujace ostone wien-
ca zebatego. Zdemontuj ostone.

4. Naci$nij reczna pompke paliwa kilka razy, az
do wyczucia oporu.

5. Zrywke wytacznika awaryjnego umies¢ pra-
widtowo w wytaczniku.

6. Stacyjke wtacz do potozenia ON i postuchaj,
czy wigcza sie elektryczna pompa paliwa.

WSKAZOWKA

Wstepne zatgczenie pompy paliwa nastepuje
przez pierwsze 3 sekundy od wigczenia stacyj-
ki. Jesli napiecie akumulatora jest zbyt niskie by
uruchomi¢ pompe paliwa nie zostanie zgroma-

dziatania pompy wytgcz stacyjke i powtdrz k
nr6.

7. Na jednym koncu awaryjnej linki rozeuchowej
znajdujacej sie w zestawie dzij)zawigz
wezet. Drugi koniec linki iaz raczce
Srubokretu z zestawu naZe

8. Zaczep zawigzany wezet i o' wyciecie kota
i nawin linke woké% kierunku przeciw-
z0

nym do ruchu zegara.
ch standardowej proce-

9. Po kolejnych kro
dury rozruchu, Wycefu rozruchu silnika pocig-
gnij mocno waryjnego rozruchu silnika.

(=0 !-;A

Gf- é\\

R

dzona wystarczajgca ilo$¢ benzyny konieczna
do uruchomienia silnika. Jesli nie jestes pewi%

A OSTRZEZENIE

Przy prébach ponownego montazu pokrywy
wienca zebatego po uruchomieniu silnika mo-
zesz dozna¢ obrazen.

Po rozruchu silnika nie prébuj ponownego
montazu pokrywy wierica zebatego.

A OSTRZEZENIE

Podczas pracy silnika jego ruchome esci
moga zranic¢ i doprowadzi¢ do powain-

razen ciata.

Jesli silnik pracuje nie zblizajdo @dloni,
witosow, luznych elementéw‘ joru.
WSKAZOWKA

Pamietaj, by jak najszybcief naprawi¢ uktad
rozruchowy. Nie 2y \stosowacé awaryjnego

systemu rozruc andardowej procedury
uruchamiani ika.

K2
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Jesli silnik wyposazony jest w system klu-
czyka elektronicznego:

WSKAZOWKA:

Jeden kluczyk do rozruchu awaryjnego znajduje
sie w kluczyku elektronicznym.

WSKAZOWKA:

Dla uktadu dwusilnikowego:

W przypadku awaryjnego uruchomienia jedne-
go silnika drugi silnik mozna uruchomic wtgcz-
nikiem gtownym.

W przypadku zagubienia badZz roztadowania
kluczyka elektronicznego mozliwe jest odblo-
kowanie systemu kluczyka elektronicznego przy
uzyciu kluczyka awaryjnego, po wprowadzeniu
czterocyfrowego kodu.

1. Przekre¢ wigcznik gtéwny (1) w prawo o ok. 15°
i wyciagnij go.
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3. Upewnij sie, ze zrywka (3) jest prawidtowo
umiejscowiona w wytgczniku awaryjnym.

./®

t

N

4. Kluczyk awaryjny ustaw w pgtozeniudlON&OFF
i powrd¢ do potozenia P TART STOP.

Brzeczyk zasygnalizuje nos$¢ jednym

dtugimi pieciom% gnatami.
V PUSH

F TP ON&OFF

~@

5. Wyciagnij zrywke z wytacznika awaryjnego.

&
¥




6. Kluczyk awaryjny ustaw w potozeniu | (1) Jak brzeczyk wytaczy sie po jedenastym,
ON&OFF i trzymaj w tym potozeniu az do dtugim sygnale wprowadz druga cyfre kodu
uruchomienia brzeczyka. powtarzajac czynnosci krokow (1) i (2).
Kluczyk awaryjny ustaw z powrotem w poto- Powtérz te same czynnosci (1) i (2) w celu
zeniu PUSH START STOP. System przeszedt wprowadzenia cyfry 3 oraz 4.
do trybu gotowosci do wprowadzenia kodu.

WSKAZOWKA:
PUSH PUSH Krotkie sygnaty brzeczyka roznig sie w zalezno-
STOR ON&OFF SR ON&OFF Sci od numeru wprowadzanej cyfry. Dla pierw-

szej cyfry brzeczyk emituje jeden krotki sygnat.
Dla drugiej cyfry brzeczyk emituje dwa krotkie

sygnaty w seriach, dla trzeciej cyfry k
emituje trzy krotkie sygnaty w seria la
czwartej cyfry brzeczyk emituje czte kie

sygnaty w seriach.
Sygnalty brzeczyka %
7. Kod wprowadzZ w nastepujacy sposéb: P,Z%pmvg,mu € yl ___________

(1) Ustaw wtacznik gtéwny w potozeniu ON&OFF. pierwszej cyfry

Pus¢ nastepnie wigcznik. Wigcznik automa- Przy wprowadzaniu T
tycznie powréci do potozenia PUSH START drugiej cyfry
STO P. Przywprowadzaniu 40, NI, 0N 1WA -----------

trzeciej cyfry

St ShanT
stop  ON&OFF stop  ON & OFF

rowadzony zostanie nieprawidfowy kod
rocedura wprowadzania kodu nie powie-

ie sie, po wprowadzeniu czwartej cyfry brze-
czyk wyemituje dtugi sygnat, a po nim 3 dodat-
kowe dZwigki. Operacja wprowadzania kodu

zostaje skasowana.
(2) Brzeczyk rozpocznie emito ie krotkich i
sygnatow. N I WSKAZOWKA:
tow, o

Po ustyszeniu liczby sy owiadajg- | ® Jesli kod nie zostanie wprowadzony, po uru-
u

cej pierwszej cyfrze k taw natychmiast chomieniu wigcznika gtdwnego uktad bedzie
kluczyk awaryjny w,potozenitt ON&OFF, a na- gotowy do wprowadzenia tej samej co po-
stepnie powréé@ zenia PUSH START przednio cyfry.
STOP. e Operacja wprowadzania kodu zostanie anu-
Aby ustawi¢ ,,0 epuj w ten sam sposob. lowana, jesli przy jej trzykrotnym powtdrzeniu
Wigcz kluc aryjny po dziesigtym sy- nie zostanie wprowadzona zadna cyfra kodu.
gnale Brzeczyk podaje 10 krotkich sygnatow Anulowanie procedury wprowadzania kodu
i nas jedenasty diugi. Nastepnie sys- potwierdzone zostanie trzema sygnaftami
odzi w stan gotowosci do wpro- brzeczyka.
enia kodu. e Aby rozpoczg¢ ponownie procedure wprowa-
dzania kodu po jej anulowaniu powtdrz krok 2.
. e Jedli procedura wprowadzania kodu zostanie
Przyktad wprowadzenia cyfry 7 . . . A
powtdrzona wielokrotnie, ostatni wprowadzo-
e e ny kod bedzie wazny.
W ‘Q/ e Procedura wprowadzania kodu moze byc¢
@ @ przerwana przez zamontowanie w wytgczniku
= = awaryjnym zrywki.

45



(4) Do 10 sekund po wprowadzeniu czwartej

cyfry kody przekreé¢ kluczyk awaryjny w kie-
runku przeciwnym do kierunku ruchu zegara.
Poprawne wprowadzenie kodu potwierdzone
zostanie dwukrotnym sygnatem brzeczyka.
Zakancza to procedure wprowadzania kodu
i umozliwia rozruch silnika.
Jesli kluczyk awaryjny nie zostanie przekre-
cony w ciggu 10 sekund, brzeczyk poda 5
sygnatéw, a po nich jeszcze jeden dzwiek, co
oznacza anulowanie procedury wprowadza-
nia kodu. W tym wypadku powtdrz procedure
od kroku 2.

féuw

sTTAIc?FT: /ON & OFF
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Aby uruchomic¢ silnik:
(5) Zamontuj zrywke (3) w wytaczniku awaryjnym.

./@

t

O

A4
(6) Upewnij sie, ze przekiadn%a jest w po-
v

tozeniu NEUTRAL.
AN

celu uruchomienia silnika nacisénij kluczyk
awaryjny.

START
STIOP /ON & OFF




WSKAZOWKA:
W ukfadzie dwusilnikowym uruchomienie dru-
giego silnika nastepuje przez nacisniecie gtow-
nego wigcznika.

Aby wytaczyé¢ silnik:

1. Przektadnie silnika ustaw w potozeniu
NEUTRAL.

2. Po dziataniu z petnym otwarciem przepust-
nicy ostudz silnik przez kilkuminutowa prace
na wolnych obrotach badz ptynac z predko-
$cig tratowania.

3. Aby wytgczy¢ silnik nacisnij kluczyk awaryjny.

START
STIOP /ON & OFF

i 0
WSKAZOWKA: t
W uktadzie dwusilnikowy& wyfgczenie drugiego

silnika nastepuje prze. cisniecie gtéwnego
wigcznika. \

4. Wytgcz system kluczyka elektronicznego po-
przez przekrecenie kluczyka awaryjnego do
potozenia ON&OFF i jego powrét do potoze-
nia PUSH START STOP. Wyciagnij nastepnie
kluczyk awaryjny ze stacyjki.

PUSH PUSH
$ToP  ON&OFF TSP ON&OFF
T
— ({4
y N

WSKAZOWKA:
Autoryzacja kodu z
15 sekund po ustawi

wi’ waznos$¢ przez

czyka awaryjnego
STOP. W tym cza-

awaryjny wglewoNi naciskajgc przycisk witgcz-
nik gtéw y,ponownie uruchomi¢ silnik po

[ nd od przestawienia kluczyka
o pozycji PUSH START STOP po-
ystkie czynnosci dotyczace kluczyka

ego od poczatku.

IANA BIEGOW | KONTROLA PREDKOSCI

UWAGA

Jesli przy zmianie biegu z ,FORWARD” na
»REVERSE” lub z ,REVERSE” na ,FORWARD”
obroty silnika nie spadna do obrotéw biegu
jatowego, a predkos¢ todzi nie zostanie zredu-
kowana lub w wyniku nieostroznego ptywania
na biegu wstecznym nastapi¢ moze powazne
uszkodzenie silnika.

Zawsze przed zmiana przetozenia pozwol,
by obroty silnika spadty do jatowych. Ptywaj
ostroznie i z mata predkoscia na biegu wstecz-
nym. Przed przyspieszeniem upewnij sie, ze
dzwignia biegdow jest we wtasciwej pozycji.
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UWAGA

Zmiana przetozen, gdy silnik nie pracuje moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia mechanizmu
przetaczania.

Unikaj zmiany przetozen, gdy silnik nie
pracuje.

Zmiana przetozen

Aby zmieni¢ bieg na ,FORWARD” nalezy wci-
sna¢ przycisk odblokowujacy w raczce manetki
i przesunaé manetke do pozyciji (A), tak jak po-
kazano to na ilustracji.

Aby zmieni¢ bieg na ,REVERSE”, nalezy wci-
sna¢ przycisk odblokowujacy w raczce manetki
i przesunaé manetke do pozyciji (B), tak jak po-
kazano to na ilustracji.

FORWARD

Kontrola predkosci
Aby zwiekszy¢ predkos$¢ po wiacZeniu biegu,
nalezy przesunaé¢ manetke dalgj’do ptzodu lub

do tytu.

anetka wykorzystywa-
na jest do zmiany biegéw i kontroli predkosci
mozliwe jest prze iecie manetki poza za-
padke i otwokzenie przepustnicy. To spowodu-

je nagte.ruszenieé todzi, ktére moze skutkowaé
obrai ciata lub stratami materialnymi.
ianie przetozenia zachowaj ostroz-

n ie przesun manetki za daleko do przo-
du lub do tytu.

Poniewaz ta s
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AN
g
&, |
4. Wytgcz system kluczyka elektronicznego

ZATRZYMANIE SILNIKA

WSKAZOWKA

Przy koniecznosci awaryjnego wytaczenia silni-
ka wyciagnij ptytke z wytacznika awaryjnego lub
pociggnij za zrywke.

Jesli silnik wyposazony jest w system kluczyka
awaryjnego:

Aby wytaczy¢ silnik postepuj nastepujgco:

1. Ustaw przektadnie w potozeniu NEUTRAL.

predkos$cia manewrowa.
3. W celu wytgczenia siIni@ nij gtéwny

wigcznik.

v

w jeden z ponizszych sposobow:

» Upewnij sie, ze kluczyk elektroniczny jest
w zasiegu dziatania systemu. Ustaw wtacz-
nik gtéwny w potozeniu ON&OFF. Pus$é
nastepnie wiacznik. Wiacznik automatycz-
nie powrdci do potozenia PUSH START
STOP. Brzeczyk poda jeden sygnat po-
twierdzajacy wytaczenie systemu kluczyka
elektronicznego.

WSKAZOWKA:

W instalacji dwusilnikowej wytgczenie systemu
kluczyka elektronicznego jednego silnika spo-
woduje rdwniez wytgczenie drugiego silnika.



Co Era
SToP ON&OFF SToP ON&OFF
)

» Przy kluczyku znajdujacym sie w zasiegu
dziatania systemu nacisnij przycisk bloku-
jacy (1) na kluczyku elektronicznym. Brze-
czyk poda jeden sygnat potwierdzajacy wy-
taczenie systemu kluczyka elektronicznego.

= /®

a

WSKAZOWKA:

Po wytgczeniu silnika wszystkie kontrolki na
nitorze — obrotomierzu pozostang urucho
az do momentu wyfgczenia systemu (46

elektronicznego. \
i \v
UWAGA

Pozostawienie wtaczonego ‘systemu kluczyka
elektronicznego gdy silnik nie*pracuje dopro-
wadzi do roztadowani mulatora.

Gdy silnik nie j u omiony wytaczaj za-
wsze systemwc ka elektronicznego.

4

leOSTRZEZENIE

autoryzowane uzycie twojej todzi prowa-
dzic'm@ze do wypadku lub uszkodzenia todzi.

Aby uniknaé nieautoryzowanego uzycia, jesli
oddalasz sie od todzi zabieraj ze soba kluczyk
zaptonowy oraz zrywke.

5. Po wytaczeniu silnika, o ile jest on wyposazo-
ny w ztaczke przewodu paliwowego roztgcz
przewdd paliwowy przy silniku.

A OSTRZEZENIE

Pozostawienie na dtuzszy czas nieuzywanego
silnika z podtaczonym przewodem paliwowym
grozi wyciekiem paliwa.

Jesli planujesz dituzszy postdj silnika roztacz

przewdd paliwowy. Pl
6. Zamknij odpowietrzanie zbiorni a-
krecajac srube odpowietrzajacako lewu

paliwa (jesli wystepuije).

WSKAZOWKA
Aby upewni¢ sie o pr;
tacznika awaryjneg

ym dziataniu wy-
i$ czas ptynac na

wolnych obrotac Ij ptytke z wytacznika
awaryjnego.
Jesli silnik ni

jest wyposazony w system klu-

czyka a
zy¢ silnik postepuj nastepujaco:

. w bieg ,NEUTRAL”.
ptywaniu z petnym otwarciem przepustni-

%cy, aby schtodzi¢ silnik pozostaw go na pare
minut na wolnych obrotach lub ptyrn z mata

predkos$cia manewrowa.
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3. Kluczyk zaptonowy ustaw w potozeniu
~OFF”. Zawsze, jesli silnik nie pracuje pozo-
stawiaj kluczyk w potozeniu ,,OFF”. W prze-
ciwnym razie doj$¢ moze do roztadowania
akumulatora.

UWAGA

Pozostawienie kluczyka zaptonowego w poto-
zeniu ON przy niepracujacym silniku doprowa-
dzi do roztadowania akumulatora.

Zawsze, jesli silnik nie pracuje pozostawiaj

kluczyk w potozeniu OFF.

A OSTRZEZENIE

Nieautoryzowane uzycie twojej todzi prowa
dzi¢ moze do wypadku lub uszkodzenia to

Aby uniknaé nieautoryzowanego uz
oddalasz sie od todzi zabieraj ze sqba k
zaptonowy oraz zrywke.

L N

4. Po wytaczeniu silnika, o iley wyposazo-
ny w ztaczke przewo aliwowego roztgcz

przewdd paliwowy ptzy silpiku.

jesz dtuzszy postdj silnika roztacz
d paliwowy.

5. Aby zamkna¢ odpowietrzanie zbiornika pali-
wa zakre¢ $rube odpowietrzajaca korka wle-
wu paliwa (jesli wystepuije).
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WSKAZOWKA

Aby upewni¢ sie o prawidtowym dziataniu wy-
facznika awaryjnego raz na jaki$ czas pfynac na
wolnych obrotach wyciggnij ptytke z wytacznika
awaryjnego.

CUMOWANIE

Gdy t6dz cumowana jest na ptytkiej wodzie lub,
gdy nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, aby
zapobiec uszkodzeniu przez przedmioty znaj-
dujagce sie pod wodg lub skorodowanlu spowo-
dowanym przez stong wode siInik po

nych strat ma

dy t6dz jest zacumowana sil-
a o molo, nabrzeze lub inng t6dz.

Upewnij sie, z




KORZYSTANIE Z TRYBU TRALOWANIA
(Trolling) (Wyposazenie opcjonaine)
Predkos¢ tratowania mozna kontrolowaé po
zamontowaniu opcjonalnego przycisku trybu
tratowania.

Wiecej informaciji uzyskasz od autoryzowanego
dealera Suzuki.

WSKAZOWKA;

Aby zapewni¢ prawidfowg kontrole predkosci
holowania Suzuki zaleca zastosowanie dwuska-
lowego obrotomierza Suzuki.

zwykia skala

skala do trybu tratowania

Opis systemu
System ,Tryb tratowania” uruchamia sie po-
przez nacisniecie przycisku sterujgcego przy

Korzystajac z tego systemu mozesz usta
i utrzymywac¢ pozadana predkos¢ obr
silnika poczawszy od wolnych obrotow ta-

czonym biegiem (okoto 700 obrotéwydo 1200
obrotéw).

0

lub do tytu i upewnij
atkowicie zamknie-

silniku pracujacym na wolnych obrotach i wta-
czonym biegu. %‘

Ustawienie trybu trato
1. Wiacz bieg do przod
sie, ze przepusthiéa |
ta (wolne obrqg

Kontrolka REV/TRL (lub REV) na monitorze
zacznie miga¢ wskazujgc, ze silnik pracuje
w trybie tratowania. Kontrolka REV/TRL (lub
REV) bedzie migaé przez caty czas pracy
w tym trybie.

Przycisk ,UP”

WSKAZOWKA
Tryb tratowania

go sterowapia bedzie w potozeniu neutralnym.
$ci tratowania:

przycisku ,UP” potwierdzone
sygnatem dzwiekowym spowoduje
szenie obrotéw silnika o 50.
ciSniecie przycisku ,DN” potwierdzone
rétkim sygnatem dzwiekowym spowoduje
zmniejszenie obrotéw silnika o 50.

WSKAZOWKA

e Naciskanie przycisku ,DN” przy ptynieciu
z minimalng predkoscig tratowania nie spo-
woduje dalszego obnizenia obrotéw silnika.
Dodatkowo uruchomione zostang trzy dfugie
sygnaty dzwiekowe.

Naciskanie przycisku ,,UP” przy ptynieciu
z maksymalng predkoscig tratowania nie spo-
woduje dalszego zwiekszania obrotdw silnika.
Dodatkowo uruchomione zostang trzy dfugie
sygnaty dzwiekowe.

W trybie tratowania zmiana biegdw i ste-
rowanie  przepustnica beda normalnie
funkcjonowac.

Wytaczanie trybu tratowania:

Tryb tralowania mozna dezaktywowacé poprzez
przetaczenie dzwigni zdalnego sterowania do
potozenia neutralnego lub zwiekszajac pred-
ko$¢ obrotowa silnika powyzej 3000 obr/min.
W obydwu przypadkach skasowanie trybu po-
twierdzone zostanie dwoma krétkimi sygnatami
dzwiekowymi.
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PLYWANIE PO PLYTKICH WODACH

Ptywajac po ptytkich wodach konieczne moze
okaza¢ sie ustawienie pochylenia silnika wiek-
sze niz standardowy kat trymu. Jezeli odchylisz
silnik powyzej normalnego kata trymu poruszaj
sie jedynie z matymi predkosciami. Po wptynie-
ciu na gtebsza wode upewnij sie, ze kat trymu
zostat ponownie prawidtowo ustawiony.

A OSTRZEZENIE

Kiedy silnik jest odchylony poza dopusz-
czalny kat trymu obrotowa cze$¢ uchwytu
nie ma bocznego wsparcia na czesci pawe-
zowej, a system unoszenia moze nie utrzy-
ma¢ silnika w przypadku uderzenia spodzina
w przeszkode.

Moze to prowadzi¢ do obrazen wsréd
pasazerow.

Dodatkowo przy silniku pochylonym powyzej
maksymalnego kata trymu otwory wlotowe
uktadu chtodzenia moga wystawaé¢ ponad li-
nie wodna, co moze spowodowaé¢ powazne
uszkodzenie silnika z tytutu jego przegrzania.

Przy silniku pochylonym powyzej maksymal-
nego kata trymu nie ptywaj z obrotami wiek-
szymi niz 1500 obr/min ani w slizgu.

UWAGA ‘(‘
Uderzenie silnika w dno moze doprowa
powstania powaznych uszkodzen.

Nie pozwdl, aby silnik uderzy @l Jezeli
dojdzie do uderzenia w dno sko j silnik

natychmiast pod katem u

PLYWANIE PO S H WODACH

Po zakonczeniu ania w stonej wodzie na-
lezy przeptukac todkg woda, tak jak zo-
stato to opisane wirozdziale PRZEPLUKIWANIE

SILNIKAJezZelt€go nie zrobisz silnik skoroduje
i skréc @ go zywotnose.

P@NIE W NISKICH TEMPERATURACH
Jesli operujesz w temperaturach zamarzania
dolna cze$c¢ silnika powinna by¢ caty czas zanu-
rzona w wodzie. Gdy wyciagniesz silnik z wody
ustaw go w pozycji pionowej dopoki z uktadu
chtodzenia woda nie wycieknie catkowicie.

[~
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UWAGA

Jezeli pozostawisz silnik w wodzie w tempe-
raturach zamarzania, woda, ktéra pozosta-
je w uktadzie chtodzenia moze zamarznagé,
zwiekszy¢ swa objetos¢ i powaznie uszkodzié
silnik.

Jesli twéj silnik pozostaje w wodzie w tem-
peraturach zamarzania upewnij sie, ze jego
dolna czes¢ jest caly czas zanurzona. Gdy
wyciagniesz silnik z wody ustaw go w pozyciji
pionowej dopdki z uktadu chtodzenia ie
wycieknie catkowicie.




DEMONTAZ
I TRANSPORT SILNIKA

DEMONTAZ SILNIKA

Jezeli niezbedne jest zdjecie silnika z todzi, po-
lecamy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym ser-

wisem Suzuki.

PRZEWOZENIE SILNIKA

Silnik mozna przewozi¢ zaréwno w pozycji pio-

nowej jak i poziomej.

Transport w pionie
Zatdz silnik na wozek i zabezpiecz wspornik

nika dwoma zestawami $rub pawezowych. Nie

sil-

uzywaj nigdy stojaka wystawowego do trans-

portowania silnika.

(8) Wyciagnij koncéwke przewodu spustowego
(2). Poluzuj $rube spustowa (3) pochtaniacza
i spus¢ paliwo do odpowiedniego pojemnika.

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest ekstre ie'palna i toksyczna.
Niewtasciwe obchodzeniessie z benzyna do-
prowadzi¢ moz ru lub stworzy¢ za-

grozenie dla& wierzat.
Zastosui@ wy, bezpieczny pojemnik
ister
N .

lub k przechowywania benzyny
spu ilnika. Benzyne trzymaj z dala
(ld‘ et ognia, ciepta, ludzi i zwierzat.

/] UWAGA
e YL
ozostawienie rozlanej benzyny na po-
Transport w poziomie e e aeans acmens *°
1. Spus¢ olej silnikowy. Odnie$ sie de, rozdziatu P plamy P ’
OLEJ SILNIKOWY. Q@Z po Rozlane paliwo zetrzyj natychmiast miekka

2. W nastepujacy sposdb spusdé be
chtaniacza par paliwa:
(1) Zdemontuj pokrywe silﬁ

$ruby ostony baoc fzdemontuj ostone.

szmatka.

(5) Zamontuj ponownie ostone boczngijej gume.

o) 7d tui ' b 1). Odkred (4) Po spuszczeniu paliwa dokre¢ ponownie $ru-
(2) Zdemontuj z ostony izne ume (1). rec be spustowa (3).

(6) Zamontuj pokrywe silnika.

3. Potdéz silnik lewag strong ku dotowi na ela-
stycznej podktadce, tak, jak pokazano na
ilustraciji.
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A OSTRZEZENIE

Rozlane paliwo lub jego opary moga wznie-
ci¢ pozar. Stanowia rowniez zagrozenie dla
zdrowia.
Zachowuj zawsze Srodku
ostroznosci:

Spuszczaj benzyne z przewodu paliwowego
i separatora par paliwa przed transportowa-
niem todzi / silnika oraz przed demontazem
silnika z todzi.

Nie kitadz silnika na boku przed spuszcze-
niem paliwa.

Nie zblizaj silnika do zrédet ciepta i ognia.
Rozlane paliwo zetrzyj natychmiast.

nastepujace

UWAGA

Brak nalezytej ostroznosci i prawidiowego
postepowania (takiego jak spuszczenie oleju
silnikowego i wody z uktadu chtodzenia) przy
ktadzeniu silnika na boku doprowadzi¢é moze
do jego uszkodzenia. Olej silnikowy moze
przedostaé sie z misy olejowej do silnika,
woda poprzez port wylotowy moze przedo-
staé sie do cylindra, zewnetrzne obudowy
moga zostaé uszkodzone.

przy ktadzeniu silnika. -

UWAGA « N\

I . N
Zawsze przed potozeniem silnika na bog

spuszczaj catkowicie olej silnikowy oraz wi
z uktadu chiodzenia. Zachowaj ostro&«

AN

Postawienie silnika na czas M)rtu lub
przechowywania spodziha “skierowana do
gory spowodowaé przedostawanie
sie wody do silnika i\\doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia. o

Zaréwno na czas
przechowy
spodeyi

nsportu jak i podczas
niaj)nie ustawiaj nigdy silnika
d zasadniczej czesci silnika.

QU
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PRZEWOZ
NA PRZYCZEPIE

Jesli przewozisz na przyczepie t6dz z zamonto-
wanym silnikiem, o ile jest wystarczajacy prze-
Swit pomiedzy spodzing, a podtozem pozostaw
silnik w normalnym potozeniu. Jesli wymagany
jest wiekszy odstep do ziemi unies silnik na pa-
wezy i zabezpiecz dodatkowag podpora w tym
potozeniu.

zenie todzi z pochylonym silnikiem za-

ieczonym jedynie blokada nachylenia sil-

ika moze podczas jazdy po nieréwnosciach

,spowodowaé zwolnienie blokady i uszkodze-
nie zaré6wno mechanizmu blokady pochylenia
silnika, jak i samego silnika.

Nie uzywaj nigdy na potrzeby transportu dzwi-
gni pochylenia silnika do utrzymywania silnika
w potozeniu catkowicie pochylonym. Celem
podtrzymania silnika zastosuj specjalna pod-
pore stodziny lub podobne rozwiazanie.




PRZEGLADY I KONSERWACJA

PLAN PRZEGLADOW A OSTRZEZENIE

Regularne dokonywanie przegladéw i konserwa-
cji jest bardzo wazne dla zachowania jego petnej | | Spaliny zawieraja tlenek wegla. Trujacy, bez-
sprawnosci. Postepuj zgodnie z ponizsza tabela. | | Wonny i bezbarwny gaz. Wdychanie tienku we-
Upewnij sie, ze zgodnie z kazdym przedziatem gla prowadzi do Smierci lub ciezkich obrazen.
wykonane zostaty stosowne czynnosci. Odste-
py miedzy przegladami powinny nastepowac co
okreslong liczbe przepracowanych godzin lub
odstep czasu, w zaleznosci co nastapi szybciej.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych
pomieszczeniach lub o stabej wentylacji.

O

Przedziat Pierwsze V
czasowy 20 godz. Kazde 100 godz. | Kazde 200 godz. Kaid@odz.

lub 1 miesiac lub co 12 miesiecy | lub co 12 miesiecy | lub’co esiecy
Element PN
Swieca zaptonowa - I %l :
Odpowietrznik | | N
i przewod paliwowy o~ Y4

Olej silnikowy R R

Olej przektadniowy R R

| 4
A
Smarowanie | | »
Anody (zewnetrzne) | | é
* Anody ‘
(wewnetrzne: blok - | M
cylindréw / gtowica) 2N\
g
P

Przewod uziemiajacy | N
Akumulator | K\
* Filtr oleju silnikowego R “ - R
* Filtr paliwa L, \ - I |
niskiego cisnienia ( \) Wymiana co kazde 400 godzin lub 2 lata
* Wolne obroty y4 - | -

* Luzy zaworowe "\ - - |
* Pompa wody ‘A - - | -

* Wirnik pompy wo - - | R

* Nakretka srupy n
pedowej i za 74 | |

zabezpj aca
* Sruby ﬁakrski T T
~=—="

* mostat - |

I: Kontrola, czyszczenie, smarowanie lub jesli konieczne wymiana
T: Dokrecenie
R: Wymiana

WSKAZOWKA

Filtr paliwa separujgcy wode
Wymieniaj wktad filtra co 12 miesiecy (lub czesciej w przypadku zalecen producenta filtra).
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AOSTRZEZEN|E W sprawie prawidtowego harmonogramu ob-

. i . . stugi okresowej silnika zgodnego z twoim cha-
Nieprawidtowa obstuga lub zaniechanie jej rakterem uzytkowania skonsultuj sie z autory-
przeprowadzenia stwarza zagrozenie. Zta ob- zowanym dealerem Suzuki.

stuga lub jej brak zwieksza ryzyko wypadku

. W przypadku konieczno$ci wymiany cze-
lub uszkodzenia wyposazenia. przyp yi y cze

§ci zamiennych Suzuki zaleca uzywanie

L i oryginalnych lub rekomendowanych czesci
Upewnij sie , ze obstuga okresowa przepro- zamiennych.

wadzona zostata zgodnie z powyzszym har-
_monogramem. _Suzukl_ zaleca zlgcenle sw’o-_ ZESTAW NARZEDZI
jemu dealerowi Suzuki wykonanie czynnosci Py . .
przegladowych oznaczonych gwiazdka (*). Twéj silnik ngurtowy wyposazony jest w ze-
Inne prace, ktére nie sa w ten sposéb zazna- | | Staw narzedzi.

czone moga byé wykonywane przez osoby Przechowuj zestaw narzedzi na pok’fa
posiadajace doswiadczenie mechaniczne, na | | t0dzi i upewnij sig, ze jest on komplethy.
podstawie wskazéwek zawartych w instrukcji Zestaw narzedzi skfada sie %

obstugi. W przypadku watpliwosci powsta- elementow:
tych w czasie dokonywania przegladu czy 1. Pokrowiec na narzedzi
tez obstugi okresowej, zwro¢ sie do dealera 2. Klucz oczkowy 8
Suzuki i zle¢é mu wykonanie przegladu/obstugi 3. Klucz oczkowy 8
okresowej. 4. Klucz oczkowy=16
5. Klucz ptaskid0) m (tylko DF100B)
A OSTRZEZENIE 6. Srubokret{dwlstronny
i L 7. RaczKka srubgkretu
Bezpieczenstwo twoje i twoich pasazeréw za- 8. Szc
lezy od prawidtowej obstugi okresowej twoje- 9. Ki iokatny 8 mm
go silnika zaburtowego. 1 %wa uszczelka korka spustu oleju
ilnikowego.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami
dotyczacymi kontroli i przegladéw. Jesli nie
posiadasz doswiadczenia mechanicznego
przystepuj do samodzielnej obstugi silnika
Mozesz doznaé obrazen lub uszkodzi¢ silni

R\

ka rozruchu awaryjnego

B

"

|
- © ©©® B O © ®
UWAGA \ \/ Y Y VY ¥V ¥V ¥V ¥ ¥ ¥
Plan przegladéw i obstugi okreso okresla 1] l 0o W
minimalne wymagania dotyc rzegladow. w
Jezeli silnik uzywany j ciezkich warun- I_ I -I 2
kach, takich jak opisane nizej, przeglady &
e czesciej niz wynika

powinny by¢ doko

to z planu prze
peinym otwarciem

+ Czeste plywani
przepustnicy,
* Diugotrwat erowanie z maksymalnag

Diugotrwate operowanie w zamulonej,
piaszczystej, kwasowej lub ptytkiej wodzie,
+ Dziatanie bez prawidiowego rozgrzania
silnika,
+ Czeste nagte przyspieszanie lub zwalnianie,
- Czesta zmiana biegow.
Zaniedbanie dokonywania czestszych prze-
gladéw moze prowadzi¢ do powstania uszko-
dzen silnika.
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SWIECA ZAPLONOWA
Swiece zaptonowe wykre¢ w nastepujacy
sposéb:

1. Odkrec¢ $rube mocujgca cewke zaptonowa.

2. Zdemontuj cewke zaptonowa.

3. Kluczem z zestawu narzedzi poluzuj i wykrec
Swiece zaptonowa.

Twdj silnik zaburtowy wyposazony jest w naste-
pujaca swiece zaptonowa do normalnych wa-
runkéw uzytkowania.

UWAGA

NGK DCPR6E Swieca standardowa

UWAGA P

Swiece zaptonowe bez rezystora beda zakk
cac dziatanie zaptonu elektronicznego
dujac wypadanie zaptonéw lub zakiécac e

innego elektronicznego wyposazeniatodzi lub
akcesoriow.

Do twojego silnika zabur osuj wy-

tacznie Swiece zaplonovx ezystorem.

Normalnie funkcjonuj
jasno brazowy kolér.
nie odpowiada tweje

silnika skonsultuj s

rem Suz?i\

ieca zaptonowa ma
esli standardowa $wieca
charakterowi uzywania
z autoryzowanym deale-

Zastosowanie nieprawidiowych $wiec zapto-
nowych lub ich niewtasciwe dokrecenie do-
prowadzi¢ moze do powaznych uszkodzen
silnika.

- Nie eksperymentuj ze Swiecami innych ma-
rek, o ile nie jeste$ pewien, ze sa one odpo-
wiednikami zaleconego producenta. W prze-
ciwnym razie doj$¢é moze do uszkodzenia
silnika, ktore nie bedzie objete naprawa
gwarancyjna. Pamietaj, ze sklepowe tabele

>
(=2
<
N
Y
3
[]
3
-
o
s
[
O
[
£
[
(2]
@
g
3
=
D
O
=
-

tem dokrecenia.

Moment dokrecenia
16 -19 Nm (1,6 - 1,9 ki

Kat dokrgcenia ~_° ’\
Nowa $wieca 4 obrotu

mocno $wiecy i nie zerwij
dzi to aluminiowa gtowice
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Aby zapewni¢ mocna iskre powinienes$ czyscic¢
i regulowac $wiece zgodnie z harmonogramem
przegladéw. Mata szczotka druciang usun nagar
ze $wiecy i zgodnie z ponizsza tabelg ustaw od-
step pomiedzy elektrodami $wiecy:

Odstep pomiedzy

elektrodami $wiecy 0.8-0,9 mm

1. Nadmierne zuzycie
2. Pekniecie

3. Stopienie

4. Erozja

5. Z6ty nagar

6. Oksydacja N 4

WSKAZOWKA w

Jesdli stwierdzisz stan swiecy jak na ilustracji po-
nijsig;

wyzej, upew Ze $wieca zostata wymienio-
na na @W innym przypadku powodowac to

bedzie niony rozruch, zwiekszone zuzycie
p @ inne problemy z silnikiem.
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PRZEWOD ODPOWIETRZAJACY

| PALIWOWY

Kontroluj przewdd odpowietrzajacy i paliwowy
pod katem nieszczelnosci, peknieé, specznie-
nia lub innych uszkodzen. Jesli przewdd odpo-
wietrzajgcy i paliwowy sg w jakikolwiek sposéb
uszkodzone musza by¢é wymienione na nowe.
Jesli konieczna jest wymiana przewoddw skon-
sultuj sie ze swoim dealerem Suzuki.

DF70A/80A/90A

przewod odpowietrzajacy

przewod odpowietrZa

przewod
odpowietrzajacy

DF100B

przewdd
paliwowy




A OSTRZEZENIE

Wyciek paliwa prowadzi¢ moze do eksplozji
lub pozaru powodujac powazne obrazenia
ciata.

W przypadku stwierdzenia wyciekow, peknieé
lub napecznienia przewéd musi zosta¢ wymie-
niony przez autoryzowanego dealera Suzuki.

OLEJ SILNIKOWY

A OSTRZEZENIE

Nie przeprowadzaj nigdy prac zwigzanych
z olejem silnikowym przy pracujacym silniku.
Grozi to powaznymi obrazeniami.

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek procedury
zwiazanej z olejem silnikowym silnik musi zo-
sta¢ wytaczony.

UWAGA

Czeste holowanie moze spowodowacé szybsze
zuzycie oleju silnikowego. Przy takim rodzaju
uzytkowaniu silnika jesli nie bedziesz wymie-

silnika.

Jesli wykorzystujesz silnik do czestego
wania wymieniaj olej silnikowy czeécie\
g

Wymiana oleju silnikowego

Aby zapewni¢ catkowite sp feroleju z sil-
nika wymiane nalezy pr &a ac przy cie-
ptym silniku.

Aby wymieni¢ olej si :
1. Ustaw silnik w cji pionowej i zdejmij po-

krywe silnika.
2. Odkrec korek wleéwu oleju.

niat oleju czesciej moze doj$¢ do uszkodzenia ’

3. Pod korkiem spustowym oleju postaw odpo-
wiedni pojemnik na zuzyty olej.

A PRZESTROGA

Przy odkrecaniu $ruby spustowej olej silni-
kowy moze by¢ na tyle goracy, by poparzy¢
palce.

Zaczekaj z odkrecaniem, az sruba spustowa
schiodzi sie na tyle , az bedziesz madgt jej do-
tknaé gota reka.

4. Odkrec¢ $rube spustowa oleju silpi

0 Spuszczeniu oleju na $rube spustowg za-
z nowa podktadke.

UWAGA

Poprzednio uzywana podktadka moze nie za-
pewni¢ szczelnosci, doprowadzi¢ do wycie-
kéw oleju i uszkodzenia silnika.

Nie stosuj ponownie uzywanej uszczelki.
Upewnij sie, ze zawsze zastosowana bedzie
nowa uszczelka pod srube spustowa.

WSKAZOWKA
W zestawie narzedzi
uszczelke.

znajdziesz zapasowg
6. Napetnij silnik zalecanym olejem do gérnego
poziomu.

llos¢ oleju: 4,0 litry
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7. Sprawdz poziom oleju silnikowego.

OLEJ PRZEKLADNIOWY
Aby sprawdzi¢ poziom oleju przektadniowego

«— gbrny poziom

«— dolny poziom

nalezy zdemontowaé korek kontrolny poziomu
oleju (1) i popatrze¢ w otwér. Poziom oleju powi-
nien znajdowac sie na dolnej krawedzi otworu.
Jezeli poziom oleju jest za niski nalezy go uzu-
petni¢ do dolnej krawedzi otworu. Nastepnie na-
lezy ponownie wkreci¢ korek.

WSKAZOWKA:

Aby unikng¢ nieprawidtowego pomiaru pozio-
mu oleju silnikowego kontroluj poziom oleju po
schtodzeniu silnika.

8. Dokre¢ ponownie korek wlewu oleju.

A OSTRZEZENIE

Oleje silnikowe i ich pochodne sa substancja-
mi szkodliwymi. Dzieci i zwierzeta moga sie
zatrué potykajac olej lub jego zwiazki. Wie-
lokrotny i diugotrwaty kontakt ze zuzytym
olejem prowadzi¢ moze do raka skory. Na-
wet krotkotrwaty kontakt z olejem prowad
moze do podraznienia skory.

- Oleje nowe i zuzyte nalezy trzymac z
dzieci i zwierzat

- Przy wymianie oleju nalezy stoséwac ubra-
nie ochronne z dtugim reka i wodood-
porne rekawice

« Miejsca na ciele zabru jem nalezy
doktadnie umy¢é mydt

« Upierz odziez zabructon lejem

zi¢
Q

Aby wymienic¢ %ﬂadniowy
1. Upewnij Sie)ze silnik jest w pozyciji pionowej.
PodtéZ pejemnik pod dolng cze$¢ obudowy.

spustowy oleju przektadniowe-
astepnie korek kontrolny poziomu

2

rb

[ ———

]

o

@

WSKAZOWKA 4 2

lpowiedni sposdb zutyli-

Zuzyty olej naléz
zowac. Nie wyrz zuzytego oleju do $mieci,
nie wypuszcza, gruntu, $ciekow lub do wody.

Y
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3. Gdy olej catkowicie wycieknie, wcisnij spe-
cyfikowany olej przez otwér spustowy, az do
momentu, gdy bedzie sie przelewaé przez
otwor kontrolny poziomu oleju (1). Niezbedne
bedzie ok. 0,85 | oleju.

. Wkreci¢ ponownie korek poziomu oleju (1),
a nastepnie szybko zamontuj korek spusto-
wy (2).

WSKAZOWKA

Aby unikng¢ wttoczenia niewystarczajgcej ilosci
oleju przektadniowego 10 minut po zakoriczeniu
kroku (4) sprawdz ponownie poziom oleju prze-
ktadniowego. Jesli poziom oleju jest zbyt niski
powoli wcisnij olej przektadniowy przez otwodr
kontrolny poziomu oleju (1), az do osiggniecia
wymaganego poziomu.




A OSTRZEZENIE

Oleje przektadniowe sa substancjami szko-
dliwymi. Dzieci i zwierzeta moga sie zatru¢
potykajac olej lub jego zwiazki. Wielokrotny
i dlugotrwaty kontakt ze zuzytym olejem pro-
wadzi¢ moze do raka skéry. Nawet krétko-
trwaty kontakt z olejem prowadzi¢ moze do
podraznienia skory.

+ Oleje nowe i zuzyte nalezy trzymac z dala od
dzieci i zwierzat

+ Przy wymianie oleju nalezy stosowaé ubra-
nie ochronne z dtugim rekawem i wodood-
porne rekawice

» Miejsca na ciele zabrudzone olejem nalezy
doktadnie umy¢ mydtem

+ Upierz odziez zabrudzona olejem

WSKAZOWKA

Zuzyty olej nalezy w odpowiedni sposdb zutyli-
zowac. Nie wyrzucaj zuzytego oleju do $mieci,
nie wypuszczaj do gruntu, $ciekdw lub do wodly.

UWAGA

Jesli zytka owinie sie wokot obracajacego sie
watu $ruby doprowadzi¢ moze do uszkodzenia
uszczelniacza watu, co z kolei zagrozi¢ moze
przedostaniu sie wody do obudowy prze-
ktadni. Skutkowaé¢ to bedzie uszkodzeni
przektadni.

Jesli olej przektadniowy ma mleczny

skonsultuj si¢ z autoryzowa
Suzuki. Nie uzywaj silnika

zostanie wymieniony, a gpr zyna usterki
usunieta. q

A

SMAROWANIE

Prawidtowe smarowanie jest wazne dla zacho-
wania bezpiecznego i bezproblemowego uzyt-
kowania silnika, a takze do zapewnienie duzej
zywotnoséci kazdego pracujacego elementu
twojego silnika.

Ponizsza tabela pokazuje punkty smarowania
twojego silnika i niezbedne $rodki smarne:

RODZAJ SRODKA

POLOZENIE SMARUJACEGO

Motorowodny,

wodoodporny smar

Wat $ruby napedowej

V4
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Motorowodny,
wodoodporny smar
za posrednictwem
smarownicy

/

Uchwyt osi obrotu silnik

L e
I

h

WSKAZOWKA >

Przed wecisniegit aru do smarowniczki
uchwytu osiobr silnika unieruchom silnik
w maksymalni esionym potozeniu.

Y
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ANODY | PRZEWODY UZIEMIAJACE

Anody

Silnik jest chroniony przed zewnetrzng korozja
przez anody. Te kilka anod kontroluje elektroli-
ze i zapobiega korozji. Anody koroduja w miej-
scach, ktére chronig. Powiniene$, co pewien
czas sprawdzac kazda z anod i wymieniaé, jezeli
2/3 anody jest skorodowana.

DF80A

tylko pawez X




UWAGA

AKUMULATOR

Zaniedbanie kontroli anod prowadzi¢ bedzie
do galwanicznej korozji zanurzonych elemen-
téw aluminiowych (takich jak spodzina).

+ Okresowo kontroluj anody, aby upewni¢ sie,
ze nie odpadty.

» Nie maluj anod, gdyz to sprawi, iz nie beda
skuteczne.

- Okresowo czy$¢ anody szczotka drucia-
na usuwajac naloty zmniejszajace ich
skutecznosé.

Poziom elektrolitu akumulatora nalezy utrzy-
mywaé caty czas pomiedzy liniami ,minimum”
i ,maksimum”. Jesli poziom elektrolitu spadnie
ponizej linii ,minimum” uzupetnij go woda de-
stylowang do linii ,maksimum?”.

A OSTRZEZENIE

Kwas akumulatorowy jest trujacy i silnie
korodujacy. Moze spowodowaé powazne

WSKAZOWKA

W sprawie kontroli i wymiany wewnetrznych
anod przy bloku cylindrowym i gtowicy skonsul-

tuj sie z autoryzowanym dealerem Suzuki.

Przewody uziemiajace

Przewody uziemiajgce sg stosowane do po-
taczenia elektrycznych komponentéw silnika
w jednym uziemionym obwodzie. Zapewnia to
lepsza ochrone silnika anodami przed elektro-
liza. Przewody te i ich terminale potgczeniowe podcz o kontroli i obstugi doprowadzié
powinny by¢ okresowo kontrolowane pod katem

uszkodzen.

obrazenia. Q
Unikaj kontaktu z oczami, skoérd, m
i powierzchniami lakierowanymi.\JeSli/ kwas
akumulatorowy wejdzie w k t oryms

z powyzszych wyptucz na i w duzej
ilosci wody. W przypad z kwasem
oczu lub skéry skorzystaj natychmiast z opieki

medycznej. »

| 74
M. OSTRZEZENIE

Nieostrozfe obchodzenie sie z akumulatorem

mo cia grozacego eksplozja, poza-
re uszkodzeniem instalacji elektryczne;j.

D

y Kontroli lub obstudze akumulatora odtacz
je ujemny zacisk (czarny). Uwazaj, by klu-

zem lub innym metalowym przedmiotem nie
dotkna¢ réwnoczesnie zacisku dodatniego
b | | i korpusu silnika.

A OSTRZEZENIE

Akumulator, jego zaciski i zwigzane z nim ak-
cesoria zawieraja otéw i jego pochodne, ktore
sa szkodliwe dla zdrowia.

Umyj doktadnie rece, jesli dotykates jakichkol-
wiek elementéw zwiazanych z otowiem.

UWAGA

Jesdli po uruchomieniu akumulatora uzu-
petnisz poziom elektrolitu roztworem kwa-
su siarkowego doprowadzi do uszkodzenia
akumulatora.

Nigdy po pierwszym zalaniu nie uzupetniaj po-

ziomu elektrolitu roztworem kwasu siarkowe-
go. Przy obstudze akumulatora postepuj zgod-
nie z zaleceniami producenta akumulatora.
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FILTR OLEJU SILNIKOWEGO

Filtr oleju silnikowego musi by¢ okresowo wy-
mieniany przez autoryzowanego dealera Suzu-
ki. Wymien filtr oleju silnikowego po pierwszych
20 godzinach pracy silnika (lub po 1 miesiacu).
Wymierr nastepnie filtr oleju silnikowego na
nowy po kazdych 200 godzinach pracy silnika
(lub po 12 miesigcach).

FILTR PALIWA NISKIEGO CISNIENIA

Filtr paliwa niskiego cisnienia powinien by¢
okresowo wymieniany przez autoryzowanego
dealera Suzuki.

Wymieniaj filtr paliwa niskiego ci$nienia co kaz-
de 400 motogodzin (2 lata).

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest ekstremalnie palna i toksyczna.
Niewtasciwe obchodzenie sie z benzyna do-
prowadzi¢é moze do pozaru lub stworzyé za-
grozenie dla ludzi i zwierzat.

Przy wymianie filtra paliwa zawsze zachowuj

nastepujace srodki ostroznosci:

* Przed czyszczeniem filtra paliwa wylacz
silnik.

« Zachowaj ostroznos$é, by nie rozlaé pali-
wa. W przypadku rozlania paliwa zetrzyj j
natychmiast. <

- Nie pal i trzymaj sie z dala od zrédet oghia
i ciepta. -
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A OSTRZEZENIE

Roztwor czyszczacy jest toksyczny i podraz-
niajacy. Moze spowodowac obrazenia u ludzi
i zwierzat.

Trzymaj roztwér z dala od dzieci i zwie-
rzat. Po uzyciu zutylizuj prawidtowo roztwoér
czyszczacy.

Kontroluj i czy$¢ filtr paliwa nastepujaco:

1. Wytgcz silnik i odczekaj az wystyg

2. Jesli silnik wyposazony jest w s zy-
ka elektronicznego:
Upewnij sie, ze system klugzy tronicz-
nego jest wytaczony.

Jesli silnik nie jest wy 7

czyka elektronicznggo
Upewnij sie, ze gtowny cznik zasilania jest
w potozeniu QA{‘

ze
3. Zdemo l&r e silnika.
4. Odkr: kretke (1) zabezpieczajaca potoze-

nie owy filtra paliwa (2).

w system klu-

UWAGA

Nieprawidtowy demontaz obudowy filtra moze
uszkodzi¢ wiazke czujnika.

* Przy demontazu obudowy filtra zachowaj
ostroznosé i nie skre¢ wiazki czujnika.
* Przed demontazem obudowy filtra roztacz

kostke potaczeniowa wiazki czujnika.




5. Naciénij zatrzask ,a” kostki potaczeniowej
i roztacz wiazke czujnika wody (3).

n
g

_—
—

. Aby unikna¢ rozlania paliwa przed demonta-
zem filtra podtéz pod filtr szmatke.

. Obudowe filtra (4) odkre¢ od pokrywy (2)
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara.

@

T

9. Wyciagnij element filtrujacy (5). Skontroluj
element filtrujacy (5), o-ring (6) oraz pierscien
uszczelniajacy (7) pod katem uszkodzen. Je-
Sli ktérakolwiek z czesci wykazuje oznaki zu-
zycia wymien ja na nowa.

10. Umyj element filtr
cym i wysusz.

ul
11. Zamontuj po ie \pierscien uszczelnia-
& rujgcy w ich oryginalnym

zy 0-ring umieszczony jest pra-

6rnej czesci obudowy filtra

S

dku czyszcza-

@—. 1 ontuj ponownie filtr paliwa i dokrec¢
9 akretke.
15. Uruchom ponownie silnik i sprawdz brak wy-
N ciekow wokot filtra paliwa.
8. Wode i paliwo z odstojnika zlej ﬁd- WSKAZOWKA

niego pojemnika.

Ifs

Jedli zauwazysz wode w obudowie filtra, odkre¢
obudowe i spus¢ wode. Nadmiar paliwa utylizuj
zawsze prawidtowo. W przypadku pytan skon-

UWA a(\‘

sultuj sie z twoim autoryzowanym dealerem

Pozostawienie rozlan b}zyny na po-
wierzchni lakierowahnej rowadzi¢ moze do
powstania plam odbarwienia powtoki.

Rozlane pali

zetrzyj natychmiast miekka

Suzuki.

szmatkb
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PRZEPLUKIWANIE
SILNIKA

Po ptywaniu po wodach zamulonych, stona-
wych lub stonych, powinienes$ przeptukaé uktad
chtodzenia oraz silnik z zewnatrz czystg woda.
Jezeli nie tego nie zrobisz s6l spowoduje korozje
i tym samym skrocenie zywotnosci silnika. Prze-
ptukuj silnik zgodnie z ponizszymi zaleceniami.

SILNIK URUCHOMIONY - Pozycja pionowa
Suzuki zaleca stosowanie tej metody do prze-
ptukiwania silnika.

Aby przeptukac silnik niezbedny jest zakup od-
powiedniego wyposazenia.

A OSTRZEZENIE

Spaliny zawieraja tlenek wegla. Trujacy, bez-
wonny i bezbarwny gaz. Wdychanie tlenku we-
gla prowadzi do $mierci lub ciezkich obrazen.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych

UWAGA

Uruchomienie silnika nawet na 15 sekund bez
dostarczenia wody do uktadu chtodzenia do-
prowadzi¢ moze do powaznych uszkodzen
silnika.

Nigdy nie uruchamiaj silnika bez podtaczenia
doptywu wody do uktadu chtodzenia.

1.

Upewnij sie, ze silnik jest wyfaczony

A OSTRZEZENIE

Brak nalezytych srodkéw ostroznosci p
przeptukiwaniu silnika prowadzi¢ moze

pomieszczeniach lub o stabej wentylacji.
r ;
zagrozen.

Przeptukujac kanaty uktadu chtodzenia z ze

zachowaj nastepujace srodki ostroznosci:

« Upewnij sie, ze przektadnia gilnika pozosta-
je w potozeniu NEUTRA ie biegu

« Upewnij sie, ze
mocowany do¢;
je pod nad
przeptukiwa

jest’ prawidtowo za-
lub todzi i pozosta-
e

2. Zamontuj tzw. ,stuchawki do przeptukiwania
silnika” (1) tak, by otwory wlotowe yly
prawidtowo zastoniete.

3. Podtgcz waz ogrodowy do ,,sh@ i od-
kre¢ doptyw wody do pr, uktadu
tak, aby woda wydosta uszcze-
lek ,,stuchawek”. é

4 AJ
®
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. Ustaw dzwignie zdalnego sterowania w po-
zycji NEUTRAL i zdemontuj $rube napedowa.
Uruchom silnik na biegu jatowym.

. Jesli to konieczne, dostosuj przeptyw wody
tak, aby ciggle wyptywata spod uszczelki
,stuchawek”.

. Pozostaw podtaczong wode przez pare
minut.

. Wytacz silnik i zamknij doptyw wody.

. Odtacz  wagz ogrodowy i zdemontuj
»stuchawki”.

. Wyczys¢ silnik i zabezpiecz zewnetrzne po-
wierzchnie woskiem samochodowym.



SILNIK NIEURUCHOMIONY SILNIK NIEURUCHOMIONY

- Pozycja pionowa - Silnik w pozycji maksymalnie uniesionej

1. Upewnij sie, ze silnik jest wytgczony. 1. Unies$ silnik do maksymalnego potozenia.

2. Odkre¢ korek (A) Ilub (C) z kanatu | 2. Postepujzgodnie z rozdziatem ,Silnik nieuru-
przeptukujacego. chomiony - pozycja pionowa”.

NIE URUCHAMIAJ SILNIKA W CALKOWICIE
UNIESIONYM POLOZENIU.

3. Opusc¢ silnik do pozycji pionowej i pozostaw,
aby woda catkowicie wyciekfa.

3. Podtgcz waz ogrodowy uzywajac kro
podtaczeniowego z gwintem pasujacy’
otworu (B).

Gwint (B): 0.75-11.5 NHR (Standardewy ame-
rykanski gwint do urzadzen ogi niczych).

&

<

4. Odkre¢ doptyw wody zapewniajac dobry
przeptyw wody. Przeptukuj silnik przez okoto
5 minut.

5. Zakre¢ doptyw wody.

6. Zdemontuj waz i krociec podtgczeniowy (je-
Sli byt uzywany), a nastepnie wkre¢ ponownie
korek kanatu przeptukujacego.

7. Pozostaw silnik w pozycji poziomej dopdki
woda nie sptynie catkowicie.
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ZATOPIENIE SILNIKA

Jezeli silnik zostat przypadkowo zatopiony na-
lezy natychmiast dokonac¢ przegladu, aby za-
pobiec korozji. W przypadku zatopienia silnika
postepuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

1. Wyciagnij silnik tak szybko jak tylko to moz-
liwe z wody.

2. Umyj silnik z zewnatrz czystg woda usuwajac
catkowicie sol, btoto i wodorosty.

3. Wykre¢ Swiece zaptonowe. Obracajac kil-
ka razy recznie kotem zamachowym przez
otwory po $wiecach zaptonowych usun
wode z cylindrow.

4. Sprawdz czy nie ma $ladéw wody w oleju sil-
nikowym. Jezeli stwierdzisz obecno$¢ wody,
odkre¢ korek spustowy oleju silnikowego
i spus¢ olej z silnika. Nastepnie zakre¢ korek
spustowy.

5. Spus¢ benzyne z przewodu paliwowego.

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest ekstremalnie palna i toksyczna.
Moze spowodowac pozar i stanowi zagrozenie
dla ludzi i zwierzat.

Zrédta ciepta i ognia trzymaj z dala od benzy-
ny. Prawidtowo zutylizuj zbedne paliwo.

6. Przez otwory $wiec zaptonowych wl
oleju silnikowego do silnika. Aby olej
do innych czesci silnika obré¢4kilkakrotnie
kotem zamachowym.

NR

UWAGAY,

Kontynuowanie obracania siinika przy napo-
tkaniu oporu lub tarc oprowadzi¢ moze do
powaznego usz enia silnika.

Jesli podczas obracania silnika napotkasz tar-
cie lub op6rn ontynuuj obracania do czasu
usuni&zyczyny powstania problemu.

QV
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7. Najszybciej jak to mozliwe dostarcz silnik
w celu dokonania naprawy / przegladu do
autoryzowanego dealera Suzuki.

UWAGA

Zanieczyszczenie uktadu zasilania woda do-
prowadzi¢é moze do uszkodzenia silnika.

Jesli otwor wlewowy zbiornika paliwa lub jego
odpowietrzenie zostaty zatopione skontroluj

uktad paliwowy pod katem zanieczy nia
paliwem. i s




PRZECHOWY WANIE
SILNIKA

PRZECHOWYWANIE SILNIKA

Jezeli przechowujesz silnik przez dtuzszy czas
(na przyktad: na koniec sezonu ptywania), Suzu-
ki zaleca, aby silnik zabra¢ do autoryzowanego
serwisu Suzuki. Jezeli jednak zdecydujesz sie
na przygotowanie silnika do przechowywania
samodzielnie, postepuj zgodnie z ponizszymi
zaleceniami:

1.

2.

10. Schowaj silnik

. Umyj silnik z zewnatrz pod biezaca wo

. Zewnetrzne elementy

Po uruchomieniu silnika rece, wtosy i ubranie
trzymaj z dala od silnika.

Wymien olej przektadniowy tak jak to opisano
w rozdziale OLEJ PRZEKELADNIOWY.
Wymienn olej silnikowy tak jak to opisano
w rozdziale OLEJ SILNIKOWY.

. Napetnij zbiornik paliwa $rodkiem stabi-

lizujgcym zgodnie z instrukcja stabilizacji
zbiornika.

. Przeptucz uktad chtodzenia tak jak to opisa-

no w rozdziale PRZEPLUKIWANIE SILNIKA.

. Aby napei¢ uktad zasilania paliwem ze sta-

bilizatorem wyreguluj strumie wody, uru-
chom silnik na neutralnym biegu na okoto
5 minut, a obroty ustaw na 1500 obr/min.

. Wytacz silnik. Zakre¢ wode i odtgcz przewo-

dy do przeptukiwania.

. Wedtug zalecen z rozdziatu SMAROWANIE

przesmaruj wszystkie inne istotne czesci.

Po myciu wode pozostatg na silniku
zetrze¢ suchymi szmatkami. Myjki

cisnieniowe uzywac¢ mozna jedynig,do myci
silnika z zewnatrz. Lanca myjkispowinna by¢

w pewnym oddaleniu od silni

abezpiecz
li stwierdzisz
woskowaniem

woskiem samochodo
uszkodzenie lakieru,
wykonaj zapra

zycji pionowej w suchym,
pomieszczeniu.

acy silnika wiele jego elementow
omych i moze spowodowaé obraze-

UWAGA

Uruchomienie silnika nawet na 15 sekund bez
dostarczenia wody do uktadu chtodzenia do-
prowadzi¢ moze do powaznych uszkodzen
silnika.

Nigdy nie uruchamiaj silnika bez podtaczenia
doptywu wody do uktadu chtodzenia.

2. Jezeli akumulator bedzi

/Nie pal i trzymaj akumulator z dala od zrédet

PRZECHOWYWANIE AKUMULATORA
1. Gdy silnik nie bedzie uzywany przez mi

lub dtuzej, wymontuj akumulator i p
wuj go w chtodnym, ciemnym migj
ponownym uzyciem akumulator@dul go
catkowicie.

eghowywany
przez dtuzszy czas n najmniej raz

w miesigcu sprawdm stan i w razie po-

trzeby nataduj go.

troznosci przy tadowaniu
ze stwarzac zagrozenie. Aku-
ukuje wybuchowe opary, ktore
moga“zapali¢ sie. Kwas akumulatorowy jest
j silnie korodujacy; moze doprowadzi¢
powaznych urazéw.

cieptai ognia.

« Aby uniknaé iskrzenia, przed wtaczeniem
prostownika podtacz prawidiowo przewody
prostownika do zaciskéw akumulatora.

+ Obchodz sie z akumulatorem ze szczegodlna
ostroznoscia i unikaj kontaktu kwasu aku-
mulatorowego ze skora.

» Ubieraj prawidtowy ubidér ochronny (okulary
ochronne, rekawice, etc.)
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PRZED SEZONEM

Po okresie przechowywania przed ponownym
uruchomieniem silnika postepuj zgodnie z po-
nizszymi procedurami:

1. Gruntownie wyczy$¢ swiece zaptonowe. Je-

zeli bedzie to konieczne, wymien je na nowe.

Sprawdz poziom oleju przektadniowe-

go i jezeli bedzie to konieczne uzupetnij go

zgodnie z zaleceniami w rozdziale OLEJ

PRZEKLADNIOWY.

. Nasmaruj wszystkie ruchome czesci sil-
nika zgodnie =z =zaleceniami rozdziatu
SMAROWANIE.

. Sprawdz poziom oleju silnikowego.

. Oczy$¢ silnik i nawoskuj powierzchnie
lakierowane.

. Nataduj akumulator przed podtaczeniem.

2.

[0 N
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USTERKI
I ICH USUWANIE

Ten przewodnik pomoze w rozwigzywaniu naj-
czesciej wystepujacych usterek.

UWAGA

Btedne zdiagnozowanie problemu moze do-
prowadzi¢ do zniszczenia silnika. Niewtasci-

we naprawy lub regulacje moga zamiast do
usuniecia usterki doprowadzi¢ do @ e-
nia silnika. Takie uszkodzenia ni da.objete

gwarancja.
ziatania

Jezeli nie jestes pewien wtas€i

w celu usuniecia usterki s tuj sie z auto-
ryzowanym serwisem Suzuki
Rozrusznik nie dziata

- Dzwignia nie j pazycji NEUTRAL.

» Bezpieczniky alony.

» Zrywka w&rx awaryjnego nie jest wita-
Sciwie ontéwana.

Silni
uri

ozna uruchomi¢ (silnik trudno
mic)
rnik paliwa jest pusty.
rzewod paliwowy nie jest wtasciwie podta-
zony do silnika.
Przewod paliwowy
przygnieciony.
» Uszkodzona jest $wieca zaptonowa.

jest poskrecany lub

Wolne obroty silnika faluja lub silnik gasnie

« Przewdd paliwowy jest poskrecany Iub
przygnieciony.

» Uszkodzona jest $wieca zaptonowa.

Silnik nie osiaga wysokich obrotow (silnik
nie ma mocy)

« Silnik jest przecigzony.

» System ostrzegawczy jest wtaczony.

« Sruba napedowa jest uszkodzona.

« Sruba napedowa jest niewtasciwie dobrana.

Silnik nadmiernie wibruje

« Sruby mocujace silnik lub $ruby uchwytu silni-
ka sg poluzowane.

- Jakis$ przedmiot (wodorosty itp.) jest zaplatany
na $rubie napedowej.

- Sruba napedowa jest zniszczona.

Silnik przegrzewa sie

» Zapchany wlot uktad chtodzenia.

« Silnik jest przecigzony.

- Sruba napedowa jest niewtasciwie dobrana.



Nie mozna uruchomi¢ systemu kluczyka
elektronicznego pomimo uruchomienia
gtéwnego witacznika. Dzwiek btedu (5 krot-
kich sygnatow) nie zostat podany.

(Jesli silnik wyposazony jest w system klu-
czyka elektronicznego)

» Ptytka zrywki nie jest umieszczona w wytgcz-
niku awaryjnym.

Witgcznik gtéwny byt przetaczany przy wyita-
czonym kluczyku elektronicznym.
Skorodowane badZz roztgczone
akumulatora.

Roztadowany akumulator.

Btad modutu sterujgcego systemu kluczyka
elektronicznego.

Brak prawidtowego kontaktu w potgczeniach
wigzki elektryczne;j.

Defekt panelu gtéwnego.

zaciski

Nie mozna uruchomi¢ systemu kluczyka
elektronicznego pomimo uruchomienia
gtdwnego witacznika. Dzwiek btedu (5 krot-
kich sygnatow) zostat podany.

(Jesli silnik wyposazony jest w system klu-
czyka elektronicznego)

» Kluczyk elektroniczny jest poza zasiegiem
dziatania.

Wyczerpana bateria w kluczyku elektronicznym.
Kluczyk elektroniczny jest wytgczony.
Niezarejestrowany kluczyk elektroniczny.
Btad komunikacji spowodowany silny
gnatem radiowym lub zaktdceniami.

Defekt wigzki taczacej modut kluczyka elek-
tronicznego i silnika.

Btad komunikacyjny pomiedzy m m ste-

rujgcym, a silnikiem.

Usterki wystepuja w sy &e ktronicznego
sterowania silnikiem. i

0
Nie mozna wytaczyé systemu kluczyka elek-
tronicznego pomi ruchomienia gtéwne-

go wiacznika.
» Przerwg igzCe elektrycznej systemu.
. Usterlu gtéwnego.

N

q

BEZPIECZNIK

1. Jesli silnik wyposazony jest w system kluczy-
ka elektronicznego:
Wytacz system kluczyka elektronicznego
Jesli silnik nie jest wyposazony w system klu-
czyka elektronicznego:
Gtéwny wiacznik zasilania ustaw w potozeniu
OFF.

2. Zdemontuj pokrywe silnika.
3. Zdemontuj pokrywe skrzynki bezpiecznikow
i wyjmij bezpiecznik.

O

WSKAZOWKA

Do wyciggniecia i montazu bezpiecznika uzywaj
szczypiec umieszczonych w pokrywie skrzynki
bezpiecznikowey.

G 9 h

==

szczypce do bezpiecznikdéw
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4. Skontroluj bezpiecznik i jesli to konieczne
wymien na nowy.

Bezpiecznik gtéwny (40A)

sprawny przepalony
bezpiecznik bezpiecznik

4

sprawny bezpiecznik przepalony bezpiecznik 1. Bez ik, gtéwny: 40A
. rzetgcznika PTT: 10A

nik cewki zaptonowej/wtryskiwa-
a/ECM/pompy paliwa: 30A

piecznik przekaznika rozrusznika: 30A
ezpiecznik IAC: 10A

. Zapasowy bezpiecznik: 40A

7. Bezpiecznik zapasowy: 30A

8. Zapasowy bezpiecznik: 10A

4’ pok&Qﬁ ezpiecznikow

WSKAZOWKA

W przypadku przepalenia bezpiecznika spro )
ustali¢ i wyeliminowac przyczyne. '
W przeciwnym razie bezpiecznik moze pr i

sie ponownie.

A OSTRZEZENIE - WSKAZOWKA

Zapasowe bezpieczniki (7) i (8) umieszczone sg

Zastosowanie bezpiecznika iewtasciwym w pokrywie skrzynki bezpiecznikow.

amperarzu, aluminiowej jego zastep-
stwie lub drutu z piecznika moze
powaznie uszkodzi alacje elektryczna lub
doprowadzié¢ do pozaru.

Przepalony{ezN ik zastepujidentycznym.

( \ UWAGA

M zatozony bezpiecznik przepala sie
poykrdtkim czasie to mozliwe jest, iz nastapito
powa

zniejsze uszkodzenie w instalacji elek-

trycznej. W takim wypadku zwr6é sie po po-
moc do autoryzowanego dealera Suzuki.
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DANE TECHNICZNE

Element DF70A DF80A DF90A DF100B
Typ silnika Czterosuwowy
Liczba cylindréw 4
Srednica x skok 75,0 x 85,0 mm
Pojemno$¢ 1502 cm?
Moc maksymalna 51,5 kW 58,8 kW 66,2 kW 73,6 kW

(70 KM) (80 KM) (90 KM) (100 KM)

sono-onooormn | S60.E00 | SToof ey
Uktad zaptonowy Tranzystorowy » ( ’)
Uktad smarowania Pod cignieniem pompa trocho@<i€ =
llo$¢ oleju silnikowego 4,01 %
llos$¢ oleju przektadniowego 0,851
Swieca zaptonowa NGK DCP

Przerwa pomiedzy
elektrodami $wiecy

Luz zaworowy

Paliwo

wiowa, bez dodatku alkoholu

Dol 3- 0,27 mm
Wylot: 0,34 mm
Benzyna bez

Min. liczba oktanowa

V
\ etoda doswiadczalna)

INFORMACJE DOT. D‘@KTYW UNIJNYCH

(dla krajow Unii Europe]skle])

Poziom ci$nienia akustyc n o

Dyrektva

Dopuszczalny poziom ci$nienia akustycznego

2013/53/EU

75 dB (A)

>
Poziom ciénienia@cznego mierzony jest na podstawie ISO 14509-1:2018

QO
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SCHEMAT UKLADU WSKAZNIKA CALKOWITEGO
CZASU PRACY

Monitor + obrotomierz

Catkowita liczba

roboczogodzin Wska,zanlie Miganie kontrolki
wskazowki (1) REV-LIMIT (2)
0Oh - (49h) Brak Brak

50h - 500 obrotow Brak
60h - 600 obrotéw Brak

540h - 5400 obrotow Brak

550h - 500 obrotéw 1Xx
560h - 600 obrotow 1x
1040h - 5400 obrotéw 1x
1050h - 500 obrotow 2x
1540h - 5400 obrotow 2x

1550h - 500 obrotéw 3x

2030h - 5300 obrotow Y

2040h lub wiecej 5400 obrotow \

*: Jedno migniecie kontrolki odpowiada 500 @dzinom.

SCHEMAT UKLADU BRRZYPOMINAJACEGO
O WYMIANIE

Dziatanie { N\

Rozpoczecie, m
(1) ¥
v 3

Wskazanie Skasowanie
1
ét*a—l (4)
v
anie —» Skasowanie
— 1

|
(*3) (4)

Wskazanie —» Skasowanie

vgy |
l_(s) (f)

Wskazanie — Skasowanie
*1: Petla 20 godzin dziatania

H *2: Petla 80 godzin dziatania

. ; *3: Petla 100 godzin dziatania
Powtérzenie *4: W przypadku skasowania informaciji przed aktywowaniem systemu.
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O SUZUKI

SUZUKI MOTOR POLAND Sp. z 0.0., 01-378 Warszawa, ul. Potczyriska 10





